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Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnoSci

W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, NINIEJSZA INSTRUKCJA
ORAZ OPISANY PRODUKT, WRAZ Z JEGO SPRZETEM, OPROGRAMOWANIEM I OPROGRAMOWANIEM
UKLADOWYM, SA DOSTARCZANE ,,w stanie zgodnym z rzeczywisto$cia” ORAZ ,,ZE WSZYSTKIMI WADAMI 1
BLEDAMI”. HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM
DOROZUMIANYCH GWARANCIJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ OPIERA DZIALANIA NA JEJ TRESCI NA WLASNE
RYZYKO I ODPOWIEDZIALNOSC. W ZADNYM WYPADKU HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY SZCZEGOLNE, WTORNE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, W TYM MIEDZY INNYMI, ZA UTRATE
ZYSKOW BIZNESOWYCH LUB UTRATE DANYCH, USZKODZENIE SYSTEMOW, USZKODZENIE, NA SKUTEK
NARUSZENIA UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM NIEBEZPIECZENSTWA), ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA PRODUKT LUB W INNY SPOSOB, W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU, NAWET JESLI HIKVISION
ZOSTALO POINFORMOWANE O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

W ODNIESIENIU DO PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU, WYKORZYSTANIE PRODUKTU ODBYWAC SIE
BEDZIE CALKOWICIE NA WLASNE RYZYKO UZYTKOWNIKA. HIKVISION NIE BIERZE ZADNE]
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEWLASCIWE DZIALANIE, WYCIEK PRYWATNYCH INFORMACJI LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU HAKERSKIEGO, DZIALANIA WIRUSA KOMPUTEROWEGO LUB INNEGO
RODZAJU RYZYKA INTERNETOWEGO; JEDNAKZE, W TAKICH SYTUACJACH, HIKVISION ZAOFERUJE
WSPARCIE TECHNICZNE.

KLIENT ZGADZA SIE KORZYSTAC Z TEGO PRODUKTU ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI OBOWIAZUJACYMI
PRAWAMI I BYC WYLACZNIE ODPOWIEDZIALNY ZA ZAPEWNIENIE, ZE KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU
JEST ZGODNE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ODPOWIEDZIALNY



ZA KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW OSOB TRZECICH, W TYM
BEZ OGRANICZEN PRAW DO UPUBLICZNIANIA, PRAW WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY
DANYCH ORAZ INNYCH PRAW PRYWATNOSCI. NIE NALEZY UZYWAC TEGO PRODUKTU DO ZADNYCH
ZABRONIONYCH ZASTOSOWAN, W TYM ROZWOJU LUB PRODUKCJI BRONI MASOWEGO ZNISZCZENIA,
ROZWOQOJU LUB

PRODUKCJA BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ, WSZELKICH CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z PROBAMI
JADROWYMI LUB NIEBEZPIECZNYM JADROWYM CYKLEM PALIWOWYM, LUB DZIALAN WSPIERAJACYCH
NARUSZANIE PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK NIEZGODNOSCI MIEDZY NINIEJSZA INSTRUKCJA A OBOWIAZUJACYM
PRAWEM PIERWSZENSTWO MA TO DRUGIE.



Znaczenie symboli

Symbole, ktére mozna znalez¢é w dokumencie zdefiniowane zostalty w nastepujacy sposob.

Symbol Opis

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli si¢ jej nie uniknie, doprowadzi

&Niebez ieczenstwo . e
P lub moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacjg, ktora, jesli si¢ jej nie uniknie,
& moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzgtu, utratg danych, pogorszenie
Uwaga . . . L
wydajnosci lub nieoczekiwane wyniki.

DEW Kazowk Oznacza dodatkowe informacje w celu podkreslenia lub uzupehienia
Skazowka waznych punktéw tekstu gtéwnego.




Informacje prawne

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017 Stopien bezpieczenstwa (SG): 2

EN 50131-3:2009
EN 50131-6:2017
EN 50131-5-3:2017
EN 50131-10: 2014
EN 50136-2: 2013

Klasa srodowiskowa (WE): 11
DP2

Certyfikowany przez Telefication

telefication

—L'J Uwaga Jesli uzywane sa niezgodne konfiguracje eEtykieta zgodnosci z norma EN50131 powinna zosta¢ usunigta.

Oswiadczenie o zgodnosci UE

q

Niniejszy produkt i - w stosownych przypadkach - dostarczone akcesoria rowniez sa
oznaczone symbolem ,,CE” i zgodne z obowigzujagcymi zharmonizowanymi normami
europejskimi wymienionymi w Dyrektywie EMC 2014/30/UE, Dyrektywie RE
2014/53/UE, Dyrektywie RoHS 2011/65/EU

Dyrektywie 2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie
moga by¢ usuwane jako nieposortowane odpady komunalne
w Unii Europejskiej. Wasciwe czynnosci zwigzane z recyklingiem wymagaja zwrocenia
produktu do lokalnego dostawcy po zakupie rownowaznego nowego sprzetu lub
zutylizowanie go w wyznaczonych punktach zbiérki.

Aby uzyska¢ wiecej informacji zobacz: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Dyrektywa dotyczaca baterii): Produkt zawiera baterig, ktdra nie moze by¢
usunigta jako nieposortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Szczegdtowe
informacje na temat baterii znajduja si¢ w dokumentacji produktu. Bateria oznaczona

jest symbolem, ktory zawiera litery wskazujace na kadm (Cd), otow (Pb) lub rte¢ (Hg).

W celu prawidtowego recyklingu, zwrd¢ bateri¢ dostawey lub wyznaczonemu punktowi

zbiorki. Aby uzyska¢ wigcej informacji, wejdz na: www. recyclethis.info



http://www.recyclethis.info/

Ostrzezenie
Jest to produkt klasy A. W $rodowisku domowym ten produkt moze powodowaé usterki
radiowe, w ktorym to przypadku uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia

odpowiednich $rodkow zaradczych.

Informacje FCC
Pamigetaj, ze zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strong odpowiedzialng za kwestie zgodnos$ci, moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do
korzystania z urzadzenia.

Zgodnos$¢ z FCC: Urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeécig 15 przepiséw FCC.
Limity zostaly opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energi¢ o czgstotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowaé szkodliwe usterki w
komunikacji radiowej. Nie ma niestety gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji
nie pojawig si¢ usterki. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe usterki w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna ustali¢ przez wylaczenie i wlaczenie urzadzenia,
uzytkownik zachecany jest do podjgcia proby usunigceia zakldcen za pomoca jednego lub
wigkszej ilosci nastgpujacych srodkow:

—Zmien orientacje¢ lub potozenie anteny odbiorcze;.

—Zwigksz odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

—Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

—Skonsultyj si¢ ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV
Urzadzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane w odleglosci co najmniej 20 cm
miedzy chtodnica a ciatem.

Warunki FCC
Urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 przepisow FCC. Dziatanie urzadzenia podlega
nastepujacym dwom warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen.

2. Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane usterki, w tym usterki, ktére

moga powodowac niepozadane dzialanie.
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Rozdzial 1 Wstep

1.1 Opis systemu

AX Pro to bezprzewodowy system alarmowy, co do ktorych zachodzi wymoég ochrony przed wlamaniem. Obstuguje LAN/Wi-
Fi jako podstawowa sie¢ transmisyjng oraz GPRS/3G/4G LTE jako drugorzedna sie¢ transmisyjng. System ma zastosowanie
w scenariuszach marketu, sklepu, domu, fabryki, magazynu, biura itp.

* Innowacyjna dwukierunkowa technologia bezprzewodowa Tri-X.

* Dwukierunkowa komunikacja z szyfrowaniem AES-128.

» Widmo rozproszone z przeskokiem czgstotliwosci (FHSS) jest wykorzystywane w celu uniknigcia zaktocen, zapobiegania
podstuchiwaniu i umozliwienia komunikacji z wielokrotnym dostepem z podziatem kodowym (CDMA).

* Przewodnik gtosowy dla ostrzezenia o alarmie, wskazania stanu systemu, podpowiedzi operacyjnej itp.

*» Konfiguracja za posrednictwem klienta internetowego, klienta mobilnego i chmury Convergence.

* Przesytanie powiadomien o alarmie za posrednictwem komunikatow lub potaczen telefonicznych.

» Wyswietlanie filmow z zycia z Hik-Connect i klipéw wideo alarmowych za posrednictwem komunikatow e-mail, Hik-
ProConnect i Hik-Connect.

* Przesytanie raportow o alarmach do SMA.

* Protokot SIA-DCO09 i obstuguje zarowno format danych Contact ID, jak i SIA.

* Zapasowa bateria litowa 4520 mAh z 12-godzinnym czasem czuwania.

Zamawianie
Model Opis
DS-PWAG4-L-WE Obstuguje Ethernet/Wi-Fi i GPRS
DS-PWA96-M-WE Obstuguje Ethernet/Wi-Fi, 3G/4G LTE i kartg IC




1.2 Specyfikacja

AX PRO
Seria 64 Seria 96
Obszary 16 32
Stre
ty Do 64 Do 96
Wyjscia
Czytniki znacznikow
_ Do 8 Do 8
Klawiatury
Wydajnos¢ -
Sygnalizatory
Wzmacniaki 4
Piloty 32 48
Znaczniki 32 48
Whudowany czytnik znacznikow X \YJ
Instalator 1 1
Uzytkownik Administrator 1 1
Normalny uzytkownik 30 46
Czgstotliwos¢ RF 868 Mhz (865 Mhz dla wykrywacza kamery PIR)/433 Mhz
Bezprzewodowe
wlasciwosci techniczne Rodzaj bezprzewodowy Dwukierunkowa tgcznosé¢ bezprzewodowa
Ochrona bezprzewodowa Szyfrowanie AES z przeskokiem czgstotliwosci
Komunikaty glosowe V V
) angielski, wloski, hiszpanski, francuski, rosyjski, portugalski,
Jezyk komunikatow gtosowych L .
niemiecki, polski
i Klient sieciowy \Y \Y
Funkcje _
Diagnostyka \Y \Y
Powiadomienie SMS \Y \Y
Powiadomienie o polaczeniu gtosowym \Y% \Y%
Zapisy dziennika zdarzen 5000 w tym 1000 obowigzkowo?
Obstuga kamer PIR \Y% \Y%
IVVaaS Storage X 4 Klipsy x 7 sekund
Ethernet Samoadaptacja 10/100 Mb/s
. Wi-Fi 802.11b/g/n (2.4GHz)
Interfejsy
. . GPRS \Y X
komunikacyjne
3G/4G LTE X \%
Gniazdo karty SIM Pojedyncze Podwojne
Kategoria ATS? DP2
. Podstawowa $ciezka transmisji LAN / WiFi
Sygnalizacja ARC B —
Druga $ciezka transmisji GPRS lub 3G/4G LTE
Operacje potwierdzenia przejsciowe
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Protokoty SIA-DC09, ISUP 5.0

Ustuga Hik-ProConnect Vv Vv
Uslugi w chmurze
Ustuga Hik-Connect \Y \Y%
Czujnik nascienny \Y \Y
Automatyzacja Modut przekaznika \Y \Y
Inteligentna wtyczka \Y \Y
Rodzaj PS¢ Type A
Wejscie sieciowe ~100-240V 50/60Hz 0.3A(Max)
Pojemnos¢ baterii® 4520 mAh
Tryb gotowosci baterii® Up to 12 hrs
Zasilanie Rodzaj baterii Built-in rechargeable Lithium-ion polymer battery Model: 765965

Aktualne zuzycie With an alarm: 405mA Without an alarm: 340mA

Prad przy wlaczonej baterii 340 mA
Okres dotadowania 4 hrs to 80%
Komunikat o niskim napigciu 355V
Serwis Wewnatrz nie ma czgsci, ktore uzytkownik mogltby serwisowaé
Temperatura robocza -10°C do 50°C
Wymogi §rodowiskowe - 10°C do+40°C (Certyfikowana temperatura)
Wilgotnos¢ wzgledna 10% ~ 90% bez kondesnacji

Wymiar (SXWXG)
. 170.0 mm (6.7") x 170.0 mm (6.7") x38.6 mm (1.5")
Rozmiar oraz waga

\Waga 557.5 9 (19.7 0z)
EN 50131 SG2ECII
Zatwierdzenia CE \Y
Rohs/Reach/WEEE \

Zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w normie EN 50131-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2017 bezprzewodowa
centrala alarmowa AX Pro przyjmuje tryb przekazywania potwierdzen. Nagrane zostanie zarowno pozytywne,

jak i negatywne potwierdzenie z nadajnika-odbiornika centrum odbiorczego.

a
Opis dziennika zdarzen
Pozytywne uznanie Przestano ARC
Negatywne potwierdzenie Btad komunikacji ARC
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Bezprzewodowy panel sterowania AX Pro jest kompatybilny z raportowaniem SIA IP (UDP/TCP-2013)
zgodnie z ANSI/SIA DC-09-2013: Raportowanie zdarzen protokotu internetowego. Centrala obstuguje tokeny
(protokoty) ADM-CID i SIA-DCS zdefiniowane w SIA DC-07-2001.04, ktére zostang zmodyfikowane, aby
wprowadzi¢ ,,*” przed nazwg tokena jako * ADM-CID i * SIA-DCS, gdy dane i znacznik czasu komunikatéw
transmisji sg zaszyfrowane AES. Obstugiwane sg AES-128, AES-192 i AES-256.

Zgodnie z EN 50131-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2017, 9.1 Rodzaje zasilania

Warto$¢ nominalna. Rzeczywista pojemnos$¢ moze si¢ nieznacznie rdzni¢. Rzeczywista pojemno$¢ baterii dla
kazdego pojedynczego urzadzenia moze by¢ nieco wyzsza lub nizsza od nominalnej pojemnosci baterii.
Wyjecie baterii moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Aby wymieni¢ lub naprawié¢ baterie, skontaktuj

si¢ z instalatorem.

W przypadku potaczenia Wi-Fi, potaczenia GPRS/3G/4G LTE, potaczenia SMA (czas mi¢dzy odpytaniami:

1800 s), uzyskania dostgpu do 8 wejs¢ i 1 klawiatury oraz dostepu do ustugi w chmurze.

LL;J UWAGA

ISUPS5.0: protokoét internetowy zapewniajacy prywatnosé, ktory jest uzywany do uzyskiwania dostepu do platformy strony

trzeciej, ktora obstuguje przesytanie raportow alarmowych, zarzadzanie AX PRO i przesylanie krotkich filmow.

Priorytety komunikatow i wskazania sg takie same. AXPRO przesyta komunikatdw i podaje wskazania synchronicznie.

LL'J UWAGA

Standardowy protokot DC-09:

ADM-CID: Metoda prezentacji danych DC-09 jest CID, ktéry nie jest szyfrowany i stuzy tylko do przesylania raportu

* ADC-CID: Metoda prezentacji danych DC-09 jest CID, ktory jest szyfrowany i shuzy tylko do przesytania raportu

SIA-DCS: Metoda prezentacji danych DC-09 jest DCS (zwany takze protokotem SIA), ktory nie jest szyfrowany i stuzy tylko

do przesytania raportu alarmowego.

SIA-DCS: Dane prezentujace metode DC-09

Instrukcja RSSI dla urzadzen peryferyjnych
W odniesieniu do EN 50131-5-3 4.2.2 Wymog odpornos$ci na ttumienie.

Warto$é RSSI Oznaczenie Uwagi
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Silny >120 Zielony Instalacja dozwolona

Sredni 81to 120 Zotty Instalacja dozwolona

Staby 60 to 80 Czerwony Instalacja nie jest zalecana, ale moze dziata¢
Niedopuszczalny 0to 59 CE::}IZ;}/ Nie mozna zainstalowac, nie dziata prawidtowo

i—'L;J UWAGA

Instaluj urzadzenia peryferyjne tylko wtedy, gdy sita sygnatu przekracza 80. Aby uzyskaé znacznie lepsze funkcjonowanie

systemu, instalacje wykonuj na 120 i wiecej.

Opcje powiadomien AX PRO

AX PRO jest odpowiedni dla ponizszych wymagan powiadamiania wraz z wymaganymi sygnalizatorami.

I&HAS Grade 2
Sprzet powiadamiajacy Opcje
Cc E F
Dzwigkowy WD z 2 1 Opcjonalnie
wlasnym zasilaniem
ATS DP1 Opcjonalnie DP2
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1.3 Wyglad

Panel przedni

~

.

-

J

Tabela 1-2 Opis panelu przedniego

Nr

Nazwa

Opis

Swieci na pomaranczowo: W stanie rozbrojenia dioda LED wskazuje alarm (taki jak
alarm napadowy, alarm strefy, alarm sabotazowy itp.) oraz btad (taki jak btad
dziatania, btad potaczenia itp.)

'Wskaznik alertow

s
= uwAGA
° Wskaznik lub powiadomienia gtosowe nie bedg reagowac na zadng operacje
wykonang przez uzytkownikow poziomu 1. Powiadomienia beda odpowiada¢ tylko

wtedy, gdy uzytkownik poziomu 1 przedstawi lub uzyje wazny znacznik lub pilot.

L4 Urzadzenie wyswietli szczegotowe informacje o alarmie lub btgdzie, podczas

gdy autoryzowani uzytkownicy rozbroja system.

'Wskaznik tacza

Swieci na zielono: panel jest powiazany z kontem Hik-connect

Wyt.: panel nie jest powigzany z kontem Hik-connect

'Wskaznik uzbrojenia/rozbrojenia

Swieci na niebiesko przez 5 sekund: uzbrojony

Miga na zielono dwa razy: rozbrojony

14



Nr

Nazwa

Opis

LL;-I UWAGA

Jesli funkcja wskaznika uzbrojenia stale si¢ Swieci jest wlaczona, dioda LED $wieci na|
niebiesko, gdy jest uzbrojona, i gasnie, gdy jest rozbrojona. Funkcja nie jest zgodna

z norma EN.

Miga na czerwono: wystapit alarm

4 Wskaznik alarmu Swieci na czerwono: sabotaz urzadzenia
Wyt.: brak alarmu
) L Swieci na zielono: zasilanie wlaczone
5 Wskaznik zasilania
Wyt.: wylaczone
LL'-I UWAGA
6 Obszar obecnosci znacznika

Funkcja rézni si¢ w zalezno$ci od modelu urzadzenia.

Komponent i interfejs

Zdejmij tylng pokrywe; niektore komponenty i interfejsy zlokalizowane sg na panelu tylnym.

F"@U%

@

@ GG

Tabela 1-3 Opis panelu tylnego

Numer Opis
7 Wiacznik zabezpieczajacy
8 Przycisk resetowania
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Numer

Opis

C1i] UWAGA
Uruchom ponownie urzadzenie, dioda LED zasilania miga 3 razy; przytrzymaj przycisk resetowania przez 5
sekund. Komunikat gtosowy wskazuje wynik operacji.

Nacis$nij przycisk, aby przelaczy¢ tryb STA i Hotspot.

9 Interfejs zasilania
10 Wiacznik zasilania
11 Interfejs sieciowy
Gniazdo karty SIM 1
1 LB ywaca
Funkcja GPRS lub 3G/4G (wdrazana z wbudowanym gniazdem na karte SIM) rdzni si¢ w zaleznosci od modelu
urzadzenia.
Gniazdo karty SIM 2
13 Cli] UWAGA

Funkcja GPRS lub 3G/4G (wdrazana z wbudowanym gniazdem na kart¢ SIM) r6zni si¢ w zaleznosci od modelu

urzadzenia.

16




Rozdzial 2 Uruchomienie

2.1 Inicjalizacja urzadzenia

Podczas inicjalizacji urzadzenia za pomocg Hik-ProConnector, zawsze dodaj najpierw AX Pro do konta instalatora. Konto
instalatora przeniesie wlasno$¢ na konto administratora p6zniej, po zakonczeniu wszystkich poczatkowych ustawien i testow.
Aby zainicjowaé bezprzewodowy system alarmowy, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Polacz si¢ z siecig.

Podlacz urzadzenie do sieci Ethernet i wlacz je.

LJ::-I UWAGA

Gdy urzadzenie jest wlaczone, dioda LED zasilania i dioda LED potaczenia zmieniaja kolor na zielony.

2. Utworz lokalizacjg

Otworz Hik-ProConnect i zaloguj si¢ na konto instalatora.

17



Lokalizacja to miejsce, w ktorym zostal wdrozony system alarmowy. Utworz lokalizacjg, do ktorej mozna dodaé urzadzenie,

podajac jego nazwe i adres. Wlascicielem lokalizacji bedzie uzytkownik koncowy, zwykle uwazany za administratora.

3. Dodaj urzadzenie
Otworz lokalizacje. Dotknij Dodaj urzadzenie i zeskanuj kod QR na etykiecie panelu.
Panel sterowania zostanie dodany do lokalizacji utworzonej i zarzadzanej przez konto instalatora, co oznacza rowniez, ze konto

instalatora zostato utworzone w panelu.
Instalator moze teraz przeprowadzi¢ konfiguracje i testy panelu przed wdrozeniem. Za pomoca konta instalatora Hik-

ProConnect mozna zalogowa¢ si¢ zarowno do ustugi Hik-ProConnect, jak i do lokalnego klienta internetowego.

LL'-I UWAGA
Podczas inicjalizacji urzadzenia za pomocg Hik-connect, nie musisz najpierw tworzy¢ lokalizacji. Pobierz i zaloguj si¢ do

aplikacji, a nastgpnie dodaj urzadzenie, skanujac kod QR lub wprowadz numer seryjny urzadzenia.

2.2 Zainstaluj urzadzenie

Kroki
1. Odkre¢ srube na tylnej pokrywie. Zsun tylna pokrywe i zdejmij ja z AX PRO.

N IR )

2. Zabezpiecz tylng pokrywe w pozycji montazowej za pomocg dostarczonych $rub. Przymocuj AX PRO do tylnej pokrywy
i dokre¢ $rube tylnej pokrywy, aby zakonczy¢ instalacje.

18
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LJ:'-I UWAGA
o Czerwona Gwiazdka: Sruba TAMPER. Obowiazkowe jest zabezpieczenie $ruby chronionej przed odkreceniem.
o Nie s3 wymagane zadne regulacje.

® Do uzytku tylko w nadzorowanych pomieszczeniach.
LJ:'-I UWAGA

Sprawdz sit¢ sygnatu RF przed podiaczeniem i instalacja urzadzenia peryferyjnego. Mozesz wyswietli¢ wskazanie sity sygnatu

RF na urzadzeniu peryferyjnym.
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Rozdzial 3 Zarzadzanie uzytkownikami

3.1 Zarzadzanie uzytkownikami

lj'-\i] UWAGA

o Uzytkownikow mozna tworzy¢ w klientach.
e Nazwa i hasto uzytkownika sieciowego (klienta sieciowego i uzytkownika aplikacji) moze mie¢ od 1 do 32 znakdéw i od 8

do 16 znakow.

3.1.1 Zaproszenie Administratora

Administrator znany jako wtasciciel lokalizacji w ustudze Hik-ProConnect.

< Shang LU < invite Site Owner

Enter Emalt Acoount of Mi-Comnect

Device  Linkage Rule Excoption
B AXPRO @
Apply for Permission
o Site Information
Management
@ Configuration
@ AXPRO

Device Live View

AX PRO

Add Device

Po zakoniczeniu wstepnej konfiguracji instalator zaprosi wilasciciela lokalizacji i zastosuje pozwolenie na zarzadzanie
lokalizacja i konfiguracje urzadzenia z konta administratora. Konto administratora bytoby kontem uzytkownika koncowego
w ustudze Hik-Connect.

Nacisnij przycisk ,.Zapro§ teraz” i wprowadz konto e-mail lub numer telefonu, aby przenie§¢ wihasnos$¢ lokalizacji na
administratora. Jednocze$nie instalator zastosuje uprawnienia od wiasciciela lokalizacji, takie jak konfiguracja i zarzadzanie.
Otworz aplikacje Hik-Connect i zaloguj sie na konto administratora. Zadanie ustugi instalatora zostanie odebrane na stronie
powiadomienia. Otworz szczegdty powiadomienia, aby zaakceptowa uprawnienia ustugi instalatora i konfiguracji.

Panel sterowania i inne urzadzenia w lokalizacji zostang wyswietlone na liscie urzadzen.

20



Konto administratora zostanie dodane do panelu sterowania, za pomoca ktoérego bedzie mozna zalogowac si¢ do aplikacji Hik-

Connect i lokalnego klienta sieciowego.

o= o0 (]
, < Ste Formiszion Apploatien
ob e
Nob e wan My Device
s HeRbe UK LTy iee
e X ERO o
PR wyhcat bk
L
Vi Deta e Ste MO&2
AMD e
M rmrnman
AX WO ﬂ
Uve Vw Corfguawon \—
ALIVE N2
Suot 1000 ared pgeved I« _‘
o = = Eapet Agwe o —~ -

3.1.2 Anulowanie dostepu instalatora

Administrator moze anulowaé¢ uprawnienia dostepu instalatora.

1. Wejdz na strong Wigcej i Kliknij Hik-ProConnect. Wszystkie lokalizacje zarzadzane przez ustuge Hik-ProConnect sg
wymienione na stronie.

2. Kliknij przycisk opcji w prawym gornym rogu strony szczegotow lokalizacji, a nastgpnie kliknij Anuluj autoryzacje w menu
kontekstowym.

3. PotwierdZ operacje¢; autoryzacja instalatora zostanie anulowana. Po anulowaniu autoryzacji instalator musi zastosowac ja

ponownie, jesli wystapia jakiekolwiek wymagania dotyczace dostepu.
(@ 05 a0 i) T

More £ Hik-ProConnest -]
G Pactuoes and Videos wy-r-22
yotabe Hiduen LS Lrrfted
& Manage Shin sg Setngs Device: AX PO
3 Aceousst Murepinan =
- Seniogs

U Reeet Dwace Paasavars

! Conlgare Neswork

I Wy HEPoComet I

o E4t Pamigeinn

2 Help Site Hondover

&) Foedtack [ Cancal Authorization I
o o 13 Canc!

21



3.1.3 Dodaj operatora

Administrator moze udostgpnia¢ urzadzenie innym operatorom.

e = o = £ Hecipient £ Sharing Details
Palty Dol = i T I Foecipteridasd L eiegipmal oo

AX PR . s

S = s jeiegEgeral com ] femark
E
L] (5]
A% PR @
ARSI was

ALFVETED aas

-

k.. = = Hast Finlsh

1. Kliknij ™ (przycisk udostepniania) na licie urzadzen.
2. Wprowadz konto operatora Hik-Connect.

Administrator moze réwniez wybraé, ktore urzadzenie ma zosta¢ udostepnione.

£ Oafvere Dasvicos o =0 ﬂ
Devioe
A PRD w
AX PO o
.
L L]
Wou hawe 1 fesw 3heeingiE)
WIFWROE  LATER
1+ = H

Komunikat o udostepnieniu zostanie wystany na konto operatora, a operator moze go przeczyta¢ w aplikacji Hik-Connect.

3. Zaakceptuj zaproszenie, a urzadzenie zostanie umieszczone na liscie urzadzen.
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Konto operatora zostanie dodane do panelu sterowania, za pomocg ktérego mozna bedzie zalogowaé si¢ do aplikacji Hik-

Connect i lokalnego klienta sieciowego.

3.1.4 Usun operatora
Administrator moze usung¢ operatora.
1. Wejdz na strong Wigcej i kliknij Zarzadzaj ustawieniami udostgpniania.

2. Usun wybranego operatora lub usun go z urzadzenia.

More L 4 Sharing Details
& Manage Sharing Settings
Pictures and Widen
M Uasizn
I I Remark
Manigs Shinng Sellings - ]
david J gl Loom
=
W Ancouni Managiment :P_.
A% PRO [

Gt
Russet Durdice Pasarwond

Configuee Matwors

4 Hik-FProConnect

T Do

(=)
]
H

3.2 Wejsciowe dane dostepowe

Instalatorowi i operatorom AXPRO przydzielono r6zne poziomy dostgpu, ktore okreslaja funkcje systemu, ktore z kolei moze
wykonywa¢ pojedynczy uzytkownik. Dostgpne sg rdzne wpisy uzytkownikow dla roznych rol uzytkownikow z okreslonym
poziomem dostepu.

Wpisy dostepu dla instalatoréw (poziom dostepu 3)

* Ustuga Hik-ProConnect

Hik-ProConnect to ustuga dla instalatorow stuzgca do zdalnego zarzadzania systemami alarmowymi klientow zlokalizowanymi
w réznych lokalizacjach. Panele sterowania mozna doda¢ do konta instalatora w ustudze Hik-ProConnect i zarzadza¢ nimi
w lokalizacjach.

* Lokalny klient sieciowy

Odwiedz adres IP urzadzenia, ktéry mozna znalez¢ za pomoca narzedzia SADP. Instalator moze zalogowac si¢ za pomoca
konta ustugi Hik-ProConnect po dodaniu panelu.

« Starsze wpisy

Numery PIN i znaczniki klawiatury mozna rowniez przypisa¢ uzytkownikowi instalatora na okreslonym poziomie dostgpu w
celu

wykonywania podstawowych operacji.
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Wejsciowe dane dostepowe dla administratora i operatoréw (poziom dostepu 2)

* Ustuga Hik-Connect

Z ustugi Hik-Connect moga korzysta¢ uzytkownicy kofcowi w celu uzyskania dostepu do urzadzen i zarzadzania nimi.

* Lokalny klient sieciowy (dla administratora)

Po dodaniu panelu do konta uzytkownika koncowego w ustudze Hik-Connect, konta Hik-Connect mozna uzywac do logowania
si¢ do wbudowanego klienta sieciowego.

Operatorzy nie moga zalogowac si¢ do klienta sieciowego.

* Starsze wpisy

Mozna réwniez przypisa¢ numery PIN i znaczniki klalwiatury do uzytkownika koncowego na okreslonym poziomie dostgpu

w celu wykonania niezbgdnych operacji.
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Rozdzial 4 Konfiguracja

4.1 Konfiguracja za pomoca Hik-Proconnect

Instalator moze uzy¢ Hik-Proconnect do skonfigurowania AX PRO, na przyktad aktywacji, rejestracji urzadzenia itp.

Pobierz i zaloguj si¢ do Hik-ProConnect

Pobierz klienta mobilnego Hik-ProConnect i zaloguj si¢ do klienta przed uruchomieniem AX PRO.

Kroki
1. Pobierz klienta mobilnego Hik-ProConnect.

2. Opcjonalnie: Je$li po raz pierwszy uzywasz klienta mobilnego Hik-ProConnect, zarejestruj nowe konto.

T ywaca

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Instrukcja obstugi klienta mobilnego Hik-ProConnect.
* Do rejestracji potrzebny jest kod zaproszenia. Skontaktuj si¢ ze wsparciem technicznym.

3. Uruchom i zalogyj si¢ do klienta.

Dodaj AX PRO do klienta mobilnego

Przed rozpoczgciem innych operacji, dodaj AX PRO do klienta mobilnego.

Kroki

1. Wiacz AX PRO.

2. Utworz lub wyszukaj lokalizacje.

- Dotknij +, ustaw nazwe lokalizacji, stref¢ czasowa, adres, miasto, stan/prowincj¢/region i dotknij OK, aby utworzy¢
lokalizacje.

- Wprowadz nazwe lokalizacji w obszarze wyszukiwania i dotknij ikony wyszukiwania, aby przeszukac¢ lokalizacjg.

3. Kliknij Dodaj urzadzenie.

- Kliknij opcje¢ Skanuj kod QR, aby przejs$¢ do strony skanowania kodu QR. Zeskanuj kod QR w AX PRO.

LIl Gwaca
Zwykle kod QR jest wydrukowany na etykiecie przyklejonej na tylnej oktadce AX PRO.

Kliknij opcje Dodawanie reczne, aby przejs¢ do strony Dodaj urzadzenie. Wprowadz numer seryjny urzadzenia i kod

weryfikacyjny, aby doda¢ urzadzenie.
4. Aktywuj urzadzenie.
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Dodawanie urzadzenia peryferyjnego do AX PRO
Dodawanie urzadzenia peryferyjnego do AX PRO.

Kroki

1. Wybierz lokalizacjg.

2. Wybierz urzadzenie sterujace (AX PRO).

3. Kliknij ikong +.

- Kliknij opcje Skanuj kod QR, aby przejs¢ do strony skanowania kodu QR. Zeskanuj kod QR na urzadzeniu peryferyjnym.

- Kliknij opcje Dodawanie reczne, aby przejs¢ do strony Dodaj urzadzenie. WprowadZ numer seryjny urzadzenia i kod

weryfikacyjny, aby doda¢ urzadzenie.

Zarzadzanie uzytkownikami
Instalatorzy (uzytkownik Hik-ProConnect) moga zarzadza¢ uzytkownikami. Jesli jestes administratorem, mozesz dodawac,

edytowac¢ i usuwac uzytkownikoéw oraz przypisywac rozne uprawnienia nowo dodanym uzytkownikom.

Kroki

T
f

LT ywaca

Istnieja cztery typy uzytkownikow AX PRO obejmujace administratora (lub wlasciciela), operatora i instalatora (lub
ustawiajgcego). Rozne typy uzytkownikow majg rozne uprawnienia dost¢pu do funkcjonalnosci AX PRO.

1. Wejdz na strong, kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli jest to wymagane), aby wej$¢ na strong AX
PRO.

2. Kliknij Dalej, aby zaprosi¢ uzytkownika.

[T UWAGA

Odbiorca musi zaakceptowaé zaproszenie.

3. Kliknij o—» Zarzadzanie uzytkownikami — Uzytkownik.
4. Kliknij uzytkownika, aby wejs¢ na strong zarzadzania uzytkownikami.

5. Opcjonalnie: W razie potrzeby wykonaj nastgpujace czynnosci.

Zezwolenie uzytkownika Mozesz dotkna¢ uzytkownika docelowego na liscie uzytkownikow,
a nastgpnie dotknac¢ ikony Edytuj, aby ustawi¢ uprawnienia przypisane dla

uzytkownika docelowego.

Ll UWAGA

Wylacznie administrator moze wykonac¢ taka operacje.
Ustaw powiazane obszary Jesli uzytkownik docelowy jest operatorem, dotknij uzytkownika docelowego

na liscie uzytkownikow, a nastgpnie dotknij Powigzane obszary, aby ustawic¢

obszar powigzany z uzytkownikiem docelowym.
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UWAGA

Wylacznie administrator moze wykonac taka operacje.

Edytuj hasto klawiatury Jesli docelowym uzytkownikiem jest administrator, instalator lub operator,
mozesz dotkngé uzytkownika docelowego na liscie uzytkownikow,
a nastegpnie dotknaé opcji Edytuj hasto klawiatury, aby ustawi¢ hasto

klawiatury dla uzytkownika docelowego.

Edytuj haslo przymusu Jesli uzytkownik docelowy jest administratorem lub operatorem, mozesz
dotkna¢ uzytkownika docelowego na liscie uzytkownikow, a nastgpnie
dotkna¢ opcji Edytuj hasto przymusu, aby ustawi¢ hasto przymusu dla

uzytkownika docelowego.

LT ywaca
W warunkach przymusu, mozesz wprowadzi¢ kod przymusu na klawiaturze,

aby uzbroic i rozbroi¢ obszar(y) i przesta¢ alarm przymusu.

Sterowanie automatyzacja Administrator, instalator lub operator moze sterowa¢ modutem

przekaznikowym, czujnikiem nasciennym i inteligentng wtyczka.

T
LH] UWAGA
® Pozycje konfiguracji i uprawnienia uzytkownika beda si¢ r6zni¢ w zaleznosci od typu uzytkownika.

® Mozesz przegladaé potaczone karty/znaczniki i piloty uzytkownika, ale nie masz uprawnien do ich konfigurowania.

Zarzadzanie kartami/znacznikami
Po dodaniu kart/znacznikoéw do bezprzewodowego AX PRO, mozesz przeciagna¢ kart¢/znacznik, aby uzbroi¢ lub rozbroi¢

wszystkie wykrywacze dodane do okreslonego obszaru (obszaréw) AX PRO i wyciszy¢ alarmy.

[T UWAGA
ID/PIN znacznika to 32-bitowa liczba catkowita, a wariantem moze by¢ 42949672956.

Kroki

1. Wejdz na strong, kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli jest to wymagane), aby wej$¢ na strone.

2. Kliknij o — Zarzadzani uzytkownikiem — Karta/znacznik, aby wej$¢ na strong Zarzadzanie znacznikiem.
3. Kliknij +, aby dodac¢ znacznik.
4. Po ustyszeniu komunikatu gltosowego ,,Swipe Tag” umies$¢ znacznik w obszarze przedstawienia znacznika AX PRO.

o Wygenerowanie sygnatu dzwickowego oznacza, ze znacznik zostal rozpoznany.
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® Znacznik zostanie wyswietlony na stronie Znacznik.
5. Opcjonalnie: kliknij znacznik, aby przejs¢ do strony ustawien.

6. Kliknij ikone Edytuj, aby edytowaé Nazwe znacznika.

[l UWAGA

o Jesli logujesz sie jako instalator, pomin ten krok. Edycja Nazwy znacznika jest dostepna tylko dla administratora.
e Nazwa powinna zawiera¢ od 1 do 32 znakow.

7. Przesun znacznik aktywacji...

8. Wybierz polaczonego uzytkownika.

9. Wybierz typ znacznika

[T UWAGA

Rozni potaczeni uzytkownicy maja rdzne uprawnienia w zakresie znacznikow.

Znacznik obslugi

Mozesz przesuna¢ znacznik, aby uzbroi¢ lub rozbroié.

Znacznik patrolowy
Kiedy przesuniesz znacznik, system wczyta zapis.
10. Opcjonalnie: Kliknij Usun, aby usung¢ znacznik.

Ustawienia systemowe

Konfiguracja systemu

Mozesz ustawi¢ strefe czasowg urzadzenia i czas DST.
Na stronie kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).
Kliknij o — System — Konfiguracja, aby wej$¢ na stron¢ konfiguracji.

Mozesz klikna¢, aby wybrac strefe czasows.

Mozesz wlaczy¢ czas letni i ustawi¢ odchylenie czasu letniego, datg rozpoczecia czasu letniego i zakonczenia czasu letniego.

Opcje systemu

Ustaw opcje systemu.

Zarzadzanie opcjami

Na stronie kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

Kliknij o — System — System
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Opcje — Zarzadzanie systemem, aby wej$¢ na strong.

Wymuszone automatyczne uzbrojenie

Jezeli opcja jest wigczona, a w strefie sg aktywne usterki, wejscie jest blokowane automatycznie.

Raport o stanie systemu

Przelacznik do przesytania raportow systemowych.

Komunikat glosowy

Jesli opcja jest wlaczona, AX PRO wlaczy tekstowe podpowiedzi glosowe.

Dzwiekowy alarm sabotazowy

Jezeli opcja jest wlaczona, system poinformuje za pomoca brzgczyka o alarmie sabotazowym.
Jesli opcja jest wylaczona, urzadzenia peryferyjne bedg komunikowaé otwarcie pokrywy, ale nie beda taczy¢ si¢ z alarmami.

Glo$nos$é systemu

Dostepny zakres glosnosci systemu wynosi od 0 do 10.

Przycisk blokady panelu
Jesli opcja jest wiaczona, instalator moze uzy¢ funkcji przycisku blokady, aby zablokowa¢ AX PRO. Po zablokowaniu

uzytkownicy nie moga obstugiwac¢ urzadzenia i odbiera¢ komunikatow.

Czas trwania alarmu panelu

Ustaw czas trwania alarméw panelu.

Czasy strat zapytywania

Ustaw maksymalny czas trwania straty zapytywania. System zglosi blad, jesli czas trwania przekroczy limit.

Pomin przy ponownym uzbrojeniu

Pominieta strefa zostanie ponownie uzbrojona, jesli usterki w jej obrebie zostang usunigte.

Kontrola usterki

Na stronie kliknij AX PRO. Kliknij o — System — Opcje systemowe — Kontrola usterki panelu, aby wej$¢ na strong.

Wykrycie odlaczenia kamery sieciowej

Jesli opcja jest wlaczona, po odtaczeniu podtaczonej kamery sieciowej zostanie uruchomiony alarm.

Kontrola usterki baterii

Jezeli opcja jest wlaczona, przy odtaczonej lub wytadowanej baterii urzadzenie nie bedzie przesyta¢ zdarzen.

Kontrola usterki sieci LAN
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Jezeli opcja jest wlaczona, przy roztaczeniu sieci przewodowej lub przy innych uszkodzeniach wywotany zostanie alarm.

Kontrola usterki Wi-Fi

Jezeli opcja jest wlaczona, przy roztagczeniu Wi-Fi lub przy innych awariach wywotany zostanie alarm.

Sprawdzanie bledéw sieci komérkowej

Jezeli opcja jest wlaczona, przy roztaczeniu sieci komorkowej lub przy innych awariach wywotany zostanie alarm.

Czas Kkontroli wylaczenia zasilania pradem przemiennym
System sprawdza usterke po skonfigurowanym czasie od wylaczenia zasilania AC.

Aby zachowa¢ zgodno$¢ z norma EN 50131-3, czas kontroli powinien wynosi¢ 10 s.

Instrukcje systemowe

Na stronie kliknij AX PRO, a nast¢pnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne). Kliknij o — System — Opcje systemu

— Instrukcje systemowe, aby wej$¢ na t¢ strong.

Uzbrojenie z usterka

Jezeli opcja jest whaczona, gdy podczas procedury uzbrajania wystapi btad, mozesz przerwac uzbrajanie recznie.

Lista kontrolna

System sprawdzi, czy urzadzenie ma bt¢dy na liscie kontrolnej podczas procedury uzbrajania.

Uzbrojenie z listag kontrolng usterek

Sprawdz btedy na liscie kontrolnej usterek, a urzadzenie nie przerwie procedury uzbrajania, gdy wystapig btedy.

Dioda LED Uzbrojenia pozostaje wlaczona

Jesli urzadzenie stosuje norme EN, domyslnie funkcja jest wylaczona. W takim przypadku, je$li urzadzenie jest uzbrojone,
dioda LED bedzie §wieci¢ ciggltym niebieskim $wiatlem przez 5 sekund. A jesli urzadzenie jest rozbrojone, dioda LED zamiga
5-krotnie.

Gdy funkcja jest wlaczona, a urzadzenie jest uzbrojone, dioda LED bedzie $wieci¢ przez caty czas. A jesli urzadzenie jest

rozbrojone, dioda LED zgas$nie.

Komunikaty o bledach podczas uzbrajania
Jesli urzadzenie stosuje norme EN, domyslnie funkcja jest wytaczona. W takim przypadku urzadzenie nie bedzie sygnalizowato

btedéw podczas procedury uzbrajania.

Bledne monity przy rozbrojeniu
Jesli urzadzenie stosuje norm¢ EN, domyslnie funkcja jest wytaczona. W takim przypadku urzadzenie nie bedzie sygnalizowac

btedéw podczas procedury rozbrajania.
Woczesny alarm

W przypadku wiaczenia funkcji, gdy strefa jest uzbrojona i nastagpi wyzwolenie, po uplywie czasu opoznienia zostanie

wywotany alarm.
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Czas alarmu wczesnego

Gdy funkcja wezesnego alarmu jest wiaczona ustaw czas wezesnego alarmu. Alarm zostanie wyzwolony po skonfigurowanym
czasie wczesnego alarmu.

Metoda rejestracji

1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij o — System — Opcje systemu — Metoda rejestracji, aby wej$¢ na strong.
3. Kliknij Wejdz do trybu rejestracji.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie, aby doda¢ urzadzenie.

5. Kliknij Wyjdz z trybu rejestracji.

Kamera sieciowa

Dodaj kamery do AX PRO

Kroki

1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij o — IPC — Zarzadzanie IPC, aby wej$¢ na strone.

3. Kliknij Dodaj.

4. Wprowadz adres IP, port, nazwe¢ uzytkownika i hasto kamery.

5. Kliknij ikone¢ Zapisz.

6. Opcjonalnie: dotknij Edytuj lub Usun, aby edytowa¢ lub usuna¢ wybrang kamerg.

Ustawianie parametréw wideo
Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij o — IPC — Ustawienia wideo wydarzenia, aby wej$¢ na strone.

3. Wybierz kamerg i ustaw parametry wideo.

Typ strumienia

Strumien gtéwny: uzywany do nagrywania i podgladu HD, ma wysoka rozdzielczo$é, wspotczynnik kodowania i jakos¢
obrazu.

Podstrumien: Stuzy do transmisji sieciowej 1 podgladu obrazéw jako strumien wideo z funkcjami o nizszej rozdzielczo$ci,

szybko$ci transmisji i jako$ci obrazu.

Typ szybkosci transmisji

Wybierz typ szybkosci transmisji jako stata lub zmienng.

Rozdzielczos¢

Wybierz rozdzielczo$¢ danych wyjsciowych wideo.

Szybko$¢ transmisji wideo

Wyzsza warto§¢ odpowiada wyzszej jakosci wideo, ale wymagana jest wicksza przepustowosc.
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Ustaw harmonogram uzbrajania/rozbrajania
1. Ustaw harmonogram uzbrajania/rozbrajania, aby automatycznie uzbroi¢/rozbroi¢ okreslona strefe.

2. Na stronie kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

3. Kliknij o — Obszar, aby wej$¢ na strong.

4. Kliknij obszar na liscie, aktywuj go i wybierz polaczone obszary.

5. Wilacz funkcj¢ automatycznego uzbrajania/rozbrajania i ustaw czas automatycznego uzbrojenia/automatycznego
rozbrojenia. Mozna réwniez ustawi¢ czas opdznienia rozbrajania, czas opdznienia wejscia, czas opoOznienia wyjscia, czas

opdznienia sygnalizatora, wyjatek §wiateczny i wyjatek weekendowy.

Automatyczne uzbrojenie

Umozliwia obszarowi automatyczne uzbrojenie si¢ w okreslonym momencie.

Czas automatycznego uzbrojenia
Ustawia harmonogram automatycznego uzbrajania obszaru.

Automatyczne rozbrojenie

Aktywuje obszar, aby automatycznie rozbroit si¢ w okreslonym momencie.

Czas automatycznego rozbrojenia
Ustawia harmonogram automatycznego rozbrojenia obszaru.

Opoznienie rozbrojenia
Wiacz urzadzenie, aby wysytato powiadomienie do telefonu lub tabletu, aby przypomnie¢ uzytkownikowi o rozbrojeniu

obszaru, gdy obszar jest nadal uzbrojony po okreslonym czasie.

L1] UWAGA
Zalecamy wilaczenie funkcji Powiadomienia zarzadzania panelem w kliencie sieciowym Parametry komunikacji —

Komunikowanie o zdarzeniu przed wiaczeniem funkcji op6znienie rozbrojenia.

Czas opoéznienia rozbrojenia

Ustaw punkt czasowy wskazany w Op6znionym rozbrojeniu.

Wyjatek weekendowy
Jesli funkcja jest wlaczona, Automatyczne uzbrojenie, Automatyczne rozbrojenie i Op6znione rozbrojenie sa wylaczone na

weekend.
Wyjatek Swiateczny

Po aktywacji tej funkcji strefa nie bedzie uzbrajana/rozbrajana w $wigta. Harmonogram $§wiateczny nalezy ustawi¢ po

wiaczeniu.
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LLi-I UWAGA

Mozna ustawic¢ do 6 grup $wigtecznych.

Komunikacja
Sie¢ danych komérkowych

Wprowadz tutaj krotki opis zadania (opcjonalnie).

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij o — Parametry komunikacji — Ustawienia sieci danych komérkowych, aby wej$¢ na strong.

3. Wiacz sie¢ komorkows.

4. Dotknij opcji Konfiguracja parametréw — lkona edycji i ustaw parametry, w tym nazwe uzytkownika, hasto dostgpu, APN,
MTU i warunek PIN.

5. Kliknij ikong¢ Zapisz.

6. Wlacz limit wykorzystania danych.

7. Edytuj dane uzywane w tym miesigcu i dane ograniczone miesi¢cznie.

Powiadomienia push
Po wyzwoleniu alarmu, jesli chcesz wysta¢ powiadomienie o alarmie na telefon komoérkowy, mozesz ustawié¢ parametry

powiadomien push.

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

. Kliknij o — Parametry komunikacji — Powiadomienia push, aby wej$¢ na strong.

. Kliknij Potaczenie telefoniczne i SMS.

. Kliknij + lub + Dodaj numer telefonu, aby wprowadzi¢ numer telefonu.

. Kliknij dodany numer telefonu, aby wtaczy¢ potaczenia telefoniczne i SMS-y zgodnie z potrzebami.
. (W przypadku potaczenia telefonicznego) Ustaw liczbg potaczen.

. (dla SMS) Ustaw zezwolenie na uzbrojenie, zezwolenie na rozbrojenie i zezwolenie na kasowanie alarmu dla obszarow.

0 N N O BN

. Sprawdz powiadomienia.
Alarm strefy/Powiadomienia dotyczace pokrywy
Urzadzenie bedzie wysytaé powiadomienia, gdy zostanie wyzwolony alarm strefy lub zostanie otwarta, lub przywrocona do

stanu pierwotnego pokrywa strefy.

T,
I

[l UWAGA

Musisz ustawi¢ interwat filtrowania zdarzen dla potaczen telefonicznych.

Otwarta pokrywa urzadzen peryferyjnych

Urzadzenie bedzie wysyta¢ powiadomienia po otwarciu lub przywroceniu pokrywy dowolnego urzadzenia peryferyjnego.
Otwarta pokrywa panelu

Urzadzenie bedzie wysyta¢ powiadomienia, gdy otwarta pokrywa panelu sterowania zostanie wyzwolona lub przywr6cona.

Alarm napadowy
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Urzadzenie begdzie wysyta¢ powiadomienia o wyzwoleniu lub przywroceniu do stanu pierwotnego alarmu napadowego przez

wejScia, klawiatury lub piloty.

Alarm medyczny

Urzadzenie bedzie wysyla¢ powiadomienia, gdy zostanie wyzwolony alarm medyczny.

Alarm gazowy

Urzadzenie bedzie przesyta¢ powiadomienia, gdy zostanie uruchomiony alarm gazowy.

Stan panelu

Urzadzenie bedzie wysyla¢ powiadomienia, gdy zmieni si¢ stan systemu panelu sterowania.

Stan strefy

Urzadzenie bgdzie wysyla¢ powiadomienia o zmianie stanu strefy.

Stan urzadzen peryferyjnych

Urzadzenie bedzie wysyla¢ powiadomienia w przypadku zmiany stanu ktoregokolwiek z urzadzen peryferyjnych.

Obstuga panelu
Urzadzenie bedzie wysyla¢ powiadomienia, gdy uzytkownik bedzie obstugiwat AX PRO.

Inteligentne powiadomienie o alarmie

Urzadzenie bedzie wysytaé powiadomienia, gdy alarm zostanie wyzwolony w kamerach termowizyjnych.

Centrum odbioru alarméw (ARC)
Mozesz ustawi¢ parametry centrum alarmowego, a wszystkie alarmy zostang wystane do skonfigurowanego centrum

alarmowego.

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij o — Parametry komunikacji — Centrum odbioru alarméw (SMA), aby wejs¢ na te strone.
3. Wybierz ARC i wiacz je.
4. Wybierz typ protokotu jako ADM-CID, ISUP, SIA-DCS, * SIA-DCS lub * ADM-CID, aby ustawi¢ tryb przesytania.

ADM-CID lub SIA-DCS

Wybierz typ adresu jako adres IP lub nazwe domeny i wprowadZ adres IP/nazwe domeny, numer portu, kod konta, tryb

transmisji, limit czasu ponowienia, liczbe prob, opcje zapytywania i test okresowy.

I—'Li-l UWAGA

Ustaw interwat testu okresowego w zakresie od 10 sekund do 24 godzin.
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ISUP

Nie ma potrzeby ustawiania parametréw protokotu ISUP.

* SIA-DCS lub * ADM-CID

Zalecamy wybor typu adresu jako IP lub nazw¢ domeny i wprowadzenie adresu IP/nazwy domeny, numeru portu, kodu konta,
trybu transmisji, limitu czasu ponowienia, proby, opcji zapytywania, arytmetyki szyfrowania, dtugo$ci hasta, tajnego klucza i

testu okresowego.

LL;J UWAGA

Ustaw interwal testu okresowego w zakresie od 10 sekund do 24 godzin.

Dla arytmetyki szyfrowania: Panel obstuguje format szyfrowania zapewniajacy bezpieczenstwo informacji zgodnie z DC-09,
AES-128, AES-192 i AES-256, ktore sa obstugiwane podczas konfigurowania centrum alarmowego.

W przypadku tajnego klucza: W przypadku Korzystania z zaszyfrowanego formatu DC-09 ustaw klucz podczas konfigurowania
SMA. Klucz zostatby wydany w trybie offline przez ARC, ktory zostalby uzyty do zaszyfrowania wiadomosci w celu

zapewnienia bezpieczenstwa zastgpczego.

Konserwacja urzadzenia

Mozesz zrestartowaé urzadzenie.

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij o — Konserwacja — Konserwacja urzadzenia, aby wej$¢ na strong.
3. Kliknij Test, a nastepnie Start Walk Test, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo.
3. Kliknij Konserwacja — Uruchom ponownie urzadzenie.

AX PRO uruchomi sie ponownie.

Zarzadzanie urzadzeniami
Whisz tutaj krdtki opis swojej koncepcji (opcjonalnie).

To jest poczatek twojej koncepcji.

Strefa

Mozesz ustawi¢ parametry strefy na stronie strefy.

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).
2. Kliknij strefe w zaktadce Urzadzenie.

3. Kliknij o
4. Kliknij ikong Edytuj nazwe strefy.
5. Wybierz typ strefy.

Strefa natychmiastowa
Ten typ strefy natychmiast wyzwoli zdarzenie alarmowe po uzbrojeniu.

Strefa opézniona
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Opoznienie przy wyjsciu: Opoznienie przy wyjsciu zapewnia czas na opuszczenie strefy chronionej bez alarmu.

Opdznienie przy wejsciu: Opdznienie przy wejsciu zapewnia czas na wejscie do strefy chronionej w celu rozbrojenia systemu
bez alarmu.

System podaje czas opdznienia wejscia/wyjécia, gdy zostanie uzbrojony lub ponownie wiaczony. Zwykle jest uzywany na
drodze wejscia/wyjscia (np. drzwi frontowe/gldwne wejscie), co jest kluczowa droga do uzbrajania/rozbrajania za pomoca

klawiatury operacyjnej dla uzytkownikow.

I—'L'-I UWAGA

W Opcjach systemu — Harmonogram i Regulator czasowy mozna ustawi¢ 2 rézne czasy trwania.

W celu zachowania zgodnosci z normg EN50131-1 upewnij sie, ze regulator czasowy nie jest ustawiony na czas dtuzszy niz
45 sekund.

Jesli strefa jest strefa opdzniona, mozna ustawic¢ parametry opdznienia wejscia/wyjscia.

Strefa §ledzenia

Strefa dziata jako strefa opozniona, gdy wykryje zdarzenie wyzwalajace podczas Opdznienia wejécia w systemie, podczas gdy

w przeciwnym razie dziata jako strefa natychmiastowa.

Calodobowa cicha strefa napadowa
Ten typ strefy jest aktywny przez cata dobg, jest uzywany do alarméw napadowych lub HUD (urzadzen napadowych), a nie
do czujnikéw dymu lub zbicia szyby.

Strefa napadowa
Strefa jest aktywna przez caly czas. Zwykle stosowana jest w obiektach wyposazonych w przycisk napadowy, czujnik dymu
i czujnik zbicia szyby.

Strefa zagrozona pozarem
Wejscie jest aktywowane za kazdym razem z wyjsciem dzwickowym/sygnalizatorem w przypadku wystapienia alarmu.

Zwykle jest stosowana w strefach zagrozonych pozarem, wyposazonych w czujniki dymu i czujniki temperatury.

Strefa zagrozona wyciekiem gazu
Wejscie jest aktywowane za kazdym razem z wyjsciem dzwigkowym/sygnalizatorem w przypadku wystapienia alarmu.

Zwykle jest stosowana w pomieszczeniach wyposazonych w wykrywacze gazu (np. kuchnia).

Strefa medyczna
Strefa aktywowana jest za kazdym razem z potwierdzeniem dzwigkowym w przypadku wystapienia alarmu. Zwykle stosowana

jest w miejscach wyposazonych w medyczne przyciski ratunkowe.

Strefa przekroczenia czasu

Strefa jest aktywna przez caty czas. Typ strefy jest uzywany do monitorowania i raportowania stanu ,, AKTYWNA” strefa, ale
bedzie raportowac i alarmowac o tym stanie dopiero po uptywie zaprogramowanego czasu. (1 do 599) sekund. Moze by¢
stosowana w miejscach wyposazonych w styki magnetyczne, ktore wymagaja dostepu, ale tylko przez krotki czas (np.

drzwiczki do hydrantu przeciwpozarowego lub inne zewnetrzne drzwiczki do skrzynki antywlamaniowe;j)
Strefa przelacznika kluczykowego

Potaczony obszar zostanie uzbrojony po wyzwoleniu i rozbrojony po przywréceniu do stanu poprzedniego. W przypadku

alarmu sabotazowego operacja uzbrojenia i rozbrojenia nie zostanie wyzwolona.
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Strefa nieaktywna
Strefa nieaktywna, ignorujaca kazde zdarzenie alarmowe. Zwykle stuzy do dezaktywacji wadliwych czujnikow.
6. Aktywuj obejscie uzbrojenia w trybie STAY, dzwonek, podwojne pukanie, cichy alarm i inne funkcje zgodnie z

rzeczywistymi potrzebami.

[l UWAGA

o Niektore strefy nie obshuguja tej funkcji. Zapoznaj si¢ z aktualna strefa, aby ustawi¢ funkcje.
e Rozne typy stref maja rozne parametry.

7. Ustaw czgstotliwo$¢ zapytywania.

8. Opcjonalnie: Kliknij Usun, aby usung¢ urzadzenie.

Klawiatura

Mozesz ustawi¢ parametry klawiatury przypisanej do AX PRO.

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj sie do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij klawiature na karcie Urzadzenie.

. Kliknij o}

. Kliknij ikon¢ Edytuj nazwe klawiatury.

. Wiacz opcje aktywacji klawiatury.

. Wybierz potaczonych uzytkownikow.

. Kliknij Ustawienia klawiszy funkcyjnych, aby ustawi¢ funkcje pojedynczych klawiszy i kombinacji klawiszy.

L N N W h~w

. Opcjonalnie: Kliknij Usun, aby usuna¢ urzadzenie.

Sygnalizator
Sygnalizator jest przypisany do AX PRO za posrednictwem bezprzewodowego modutu odbiornika, a bezprzewodowy
sygnalizator 868 MHz mozna przypisa¢ do hybrydowego AX PRO za posrednictwem bezprzewodowego odbiornika

znajdujacego si¢ pod adresem 9.

Kroki
1. Na stronie kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne).

2. Kliknij sygnalizator na karcie Urzadzenie.

3. Kliknij o

4. Kliknij ikon¢ Edytuj nazwe sygnalizatora.

5. Wybierz potaczone obszary.

6. Ustaw czas trwania alarmu i glo$no$¢ alarmu.

7. Wilacz diod¢ LED uzbrojenia/rozbrojenia, brzeczyk uzbrajania/rozbrajania, wskaznik alarmu zgodnie z aktualnymi
potrzebami.

8. Ustaw cykl impulsu.

9. Opcjonalnie: Kliknij Usun, aby usuna¢ urzadzenie.
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4.1.2 Korzystanie z Portalu Hik-ProConnect

W przypadku centrali alarmowej AX Pro mozna wykonywaé operacje, w tym uzbrajanie/rozbrajanie obszaru, wyciszenie

alarmu, obejscie strefy itp. oraz zdalnie konfigurowa¢ panel sterowania na Portalu. Mozesz réwniez ubiegaé si¢ o PIN

(wymagany do aktualizacji oprogramowania AX Pro) i zmieni¢ jezyk AX Pro.

Kliknij ’ Lokalizacja, aby przej$¢ do strony z listg lokalizacji, a nastepnie kliknij nazwe lokalizacji, aby przej$¢ na strong

szczegotow lokalizacji.

Zdalna obstuga AX Pro

Kliknij AX Pro, aby otworzy¢ panel operacyjny. Mozesz wykonac nastepujace operacje.

Tabela 4-3 Opis obstugi

Obsluga

Opis

Uzbrojenie w trybie STAY okres$lonego

obszaru

Wybierz zaktadke Obszar, a nastepnie kliknij Uzbrojenie w trybie STAY, aby uzbroi¢

obszar.

Uzbrojenie w trybie AWAY

okreslonego obszaru

Wybierz zaktadke Obszar, a nastepnie kliknij Uzbrojenie w trybie AWAY, aby uzbroi¢

obszar.

Rozbrojenie okreslonego obszaru

Wybierz zaktadke Obszar, a nastepnie kliknij Rozbrojenie.

Uzbrojenie w trybie STAY wielu

obszarow

12}

Wybierz zaktadke Obszar, a nastepnie wybierz obszary i kliknij .

Uzbrojenie w trybie AWAY wielu

obszarow

1103

Wybierz zaktadke Obszar, a nastgpnie Wybierz obszary i kliknij .

Rozbrojenie wielu obszarow

Wybierz zaktadke Obszar, a nastgpnie Wybierz obszary i kliknij

Woyciszenie alarméw wielu obszaréw

D | »

Wybierz zaktadke Obszar, a nastepnie wybierz obszary i kliknij = .

Filtrowanie urzadzenia peryferyjnego

wedlug obszaru

Wybierz zaktadke Urzadzenie, a nastepnie kliknij *+" i wybierz obszar, aby wyswietli¢ tylko
urzadzenia peryferyjne potaczone z wybranym obszarem lub wybierz opcje Wszystkie, aby

wyswietli¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne polaczone ze wszystkimi obszarami.

Przekaznik kontrolny

Wybierz zaktadke Urzadzenie, a nastgpnie wybierz ekspandor wyjs¢ bezprzewodowych, aby
wyswietli¢ sygnalizatory z nim polaczone, a nastgpnie wybierz sygnalizatory, aby je

wlaczyé/wylaczy¢.

Obejscie strefy

Wybierz zaktadke¢ Urzadzenie, a nastepnie wybierz strefe (tj. czujnik) i wlacz przetacznik

obejsciowy, aby ominac¢ strefe.
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Basic Information
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Zdalna konfiguracja AX Pro

L fS) ol . . o , .
Kliknij , aby wejs¢ na strong internetowa panelu sterowania zabezpieczeniami i skonfigurowac urzadzenie.

Uwaga
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat konfiguracji panelu sterowania bezpieczenstwem, zapoznaj si¢ z instrukcja

obshugi urzadzenia.

Uzyskaj kod PIN

N N Ei . . .
Kliknij - E aby otworzy¢ okno Uzyskaj kod PIN. Wyswietlony zostanie kod PIN.
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Apply for a FIN

Device Mame AX PRO12
Device >erial No. QAE

FIN &

Zmiana jezyka

Em UWAGA

Konieczne jest uzyskanie kodu PIN.

Kliknij * * * = =, aby otworzy¢ okno Jezyk, a nast¢pnie ustawic jezyk urzadzenia i wprowadz kod PIN.

i)

Dendcs Mame AX PROLZ
Dwice Sarial Ne. Q2899
Device Language | praish N

- ik

Monitorowanie stanu

1. Wejdz na strong internetowa portalu Hik-ProConnect i kliknij Monitorowanie stanu — Stan, aby wej$¢ na strone.
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2. Wybierz lokalizacjg.
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3. Kliknij Kontrolastanu, a nastepnie kliknij Sprawdz teraz. Po zakonczeniu kontroli mozna wy$wietli¢ stan i raporty urzadzen.
Mozesz takze wyeksportowac raport.

wiaahth Chack

st |

e rn Hara

Chaching Complrisd

4. Kliknij @ , aby uzyskac¢ najnowsze dane na temat stanu urzadzenia.
4.2 Konfiguracja za pomoca Hik-Connect

Operator moze uzy¢ Hik-Connect do sterowania urzadzeniem, na przyklad do ogdlnej obstugi uzbrajania/rozbrajania,
zarzadzania uzytkownikami itp.
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Pobierz i zaloguj si¢ do klienta mobilnego

Pobierz klienta mobilnego Hik-Connect i zaloguj si¢ do klienta przed uruchomieniem AX PRO.

Kroki
1. Pobierz klienta mobilnego Hik-Connect.

2. Opcjonalnie: Zarejestruj nowe konto, jesli po raz pierwszy uzywasz klienta mobilnego Hik-Connect.

T,
I

[Tl UWAGA

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi klienta mobilnego Hik-Connect.

3. Uruchom i zalogyj si¢ do klienta.
Dodaj AX PRO do klienta mobilnego
Przed rozpoczgciem innych operacji, dodaj AX PRO do klienta mobilnego.

Kroki

1. Wiacz AX PRO.

2. Wybierz typ dodawania.

- Dotknij + — Skanuj kod QR, aby wejs$¢ na stron¢ skanowania kodu QR. Zeskanuj kod QR w AX PRO.

T ywaca
Zwykle kod QR jest wydrukowany na etykiecie przyklejonej na tylnej oktadce AX PRO.

Dotknij + — Dodawanie rgczne, aby przejs¢ do strony Dodaj urzadzenie. Wprowadz numer seryjny urzgdzenia za pomoca
Hik-
Podtacz typ dodawania domeny.

3. Kliknij n, aby wyszukaé urzadzenie.
4. Kliknij Dodaj na stronie wynikow.
5. Wprowadz kod weryfikacyjny i kliknij OK.

6. Po zakonczeniu dodawania wprowadz alias urzadzenia i dotknij Zapisz.
7. Opcjonalnie: kliknij 0> Usun, aby usuna¢ urzadzenie.

8. Opcjonalnie: kliknij 0-> 0 , aby edytowac nazwe urzadzenia.

Dodawanie urzadzenia peryferyjnego do AX PRO
Dodaj urzadzenie peryferyjne do AX PRO.

Kroki
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1. Wybierz urzadzenie sterujace (AX PRO).

2. Kliknij +.

- Kliknij Skanuj kod QR, aby przej$¢ do strony skanowania kodu QR. Zeskanuj kod QR na urzadzeniu peryferyjnym.

- Kliknij Dodawanie reczne, aby przej$é do strony Dodaj urzadzenie. Wprowadz numer seryjny urzadzenia i kod weryfikacyjny,

aby doda¢ urzadzenie.

Zarzadzanie kartami/znacznikami
Po dodaniu kart/znacznikéw do bezprzewodowego AX PRO mozesz przeciagna¢ karte/znacznik, aby uzbroi¢ lub rozbroié

wszystkie czujniki dodane do okreslonego obszaru (obszaréw) AX PRO i wyciszy¢ alarmy.

Kroki

1. Na stronie listy urzadzen kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne), aby wejs¢ na strong.

2. Kliknij o — Zarzadzanie uzytkownikiem — Karta/znacznik, aby wejs¢ na strong.

3. Kliknij +, aby doda¢ kart¢/znacznik.

4. Po uslyszeniu komunikatu gtosowego ,,Swipe Tag” przytdz karte/znacznik do obszaru przedstawiania Karty/znacznika AX
PRO.

o Wygenerowanie sygnatu dzwickowego oznacza, ze karta/znacznik zostaty rozpoznane.

e Znacznik zostanie wySwietlony na stronie karty/znacznika.

5. Opcjonalnie: Kliknij karte/znacznik, aby wejs¢ na strong ustawien.

6. Kliknij, aby edytowac nazwg znacznika.

[1i] UWAGA

o Jesli logujesz si¢ jako instalator, pomin ten krok. Edycja nazwy znacznika jest dostepna tylko dla administratora.
e Nazwa powinna zawiera¢ od 1 do 32 znakow.

7. Przesun kartg/znacznik aktywacji.

8. Wybierz potaczonego uzytkownika.

9. Wybierz typ znacznika

[T UWAGA

Rozni potaczeni uzytkownicy maja rézne uprawnienia do znacznikow.

Znacznik obslugi

Mozesz przesuna¢ znacznik, aby uzbroi¢ lub rozbroié.

Znacznik patrolu

Kiedy przesuniesz znacznik, system wczyta zapis.
10. Opcjonalnie: Kliknij Usun, aby usuna¢ znacznik.
Zarzadzanie uzytkownikami

Administrator i instalatorzy moga zarzadza¢ uzytkownikami. Jesli jeste§ administratorem, mozesz doda¢, edytowac i usuwaé

uzytkownikow oraz przypisywac rézne uprawnienia nowo dodanym uzytkownikom.
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Kroki

L ywaca

Istnieja cztery typy uzytkownikoéw AX PRO, w tym administrator (lub wiasciciel), operator i instalator (lub osoba ustawiajgca).
Rozne typy uzytkownikéw maja rézne uprawnienia dostgpu do funkcjonalnosci AX PRO.

1. Na stronie listy urzadzen kliknij AX PRO, a nast¢pnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli jest to wymagane), aby wej$¢ na strong
AX PRO.

2. Kliknij ‘-, aby przej$¢ do strony odbiorcy.

3. Wybierz uzytkownika, ktorego chcesz zaprosic.

- Zeskanuj kod QR, aby zaprosi¢ uzytkownika.

- Wprowadz adres e-mail/numer telefonu komorkowego, aby zaprosi¢ uzytkownika.
- Wybierz uzytkownika z listy.

4. Kliknij Dalej, aby zaprosi¢ uzytkownika.

[T UWAGA

Odbiorca musi zaakceptowaé zaproszenie.

5. Kliknij o — Zarzadzanie uzytkownikiem — Uzytkownik.
6. Kliknij uzytkownika, aby wej$¢ na stron¢ zarzadzania uzytkownikami.

7. Opcjonalnie: W razie potrzeby wykonaj nastgpujace czynnosci.

Zezwolenie uzytkownika Mozesz kliknag¢ uzytkownika docelowego na liscie uzytkownikow,
a nastepnie klikna¢ ikone Edytuj, aby ustawi¢ uprawnienia przypisane dla

uzytkownika docelowego.

Ll UWAGA

Tylko administrator moze wykonac taka operacje.

Ustaw polaczone obszary Jesli uzytkownik docelowy jest operatorem, dotknij uzytkownika docelowego
na liScie uzytkownikow, a nastepnie dotknij Obszary potaczone, aby ustawic

obszar potaczony z uzytkownikiem docelowym.

Ll UWAGA

Tylko administrator moze wykonac taka operacje.

Edycja hasta klawiatury Jesli docelowym uzytkownikiem jest administrator, instalator lub operator,

mozesz kliknag¢ uzytkownika docelowego na liscie uzytkownikow,
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a nastgpnie klikna¢ Edytuj hasto klawiatury, aby ustawi¢ hasto klawiatury dla

uzytkownika docelowego.

C1i] UWAGA

Hasto (kod PIN) moze mie¢ od 4 do 6 cyft.

Brak jest liczb niedozwolonych; nie ma limitu kombinacji cyfr.

Po dodaniu jednego manipulatora mozna doda¢ kod PIN (Hasto klawiatury)
w menu uzytkownika. Po kliknigciu pola wprowadzania Procedura jest taka

sama dla kazdego uzytkownika.

Edytuj hasto przymusu Jesli uzytkownik docelowy jest administratorem lub operatorem, mozesz
dotkna¢ uzytkownika docelowego na liscie uzytkownikow, a nastgpnie
dotkna¢ opcji Edytuj hasto przymusu, aby ustawi¢ hasto przymusu dla

uzytkownika docelowego.

LT ywaca
W warunkach przymusu, mozesz wprowadzi¢ kod przymusu na klawiaturze,

aby uzbroic i rozbroi¢ obszar(y) i przesta¢ alarm przymusu.

Sterowanie automatyzacja Administrator, instalator lub operator moze sterowa¢ modulem

przekaznikowym, czujnikiem nasciennym i inteligentna wtyczka.

LH] UWAGA
® Pozycje konfiguracji i uprawnienia uzytkownika beda si¢ rozni¢ w zaleznosci od typu uzytkownika.

® Mozesz przegladaé potaczone karty/znaczniki i piloty uzytkownika, ale nie masz uprawnien do ich konfigurowania.
8. Opcjonalnie: (tylko dla administratora) Kliknij +, aby doda¢ uzytkownika.

Obejscie strefy

Gdy obszar jest uzbrojony, mozesz oming¢ okreslong strefe wedtug wtasnego uznania.

Zanim zaczniesz

Potacz czujnik ze strefy.

Kroki

1. Na stronie listy urzadzen kliknij AX PRO, a nastepnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne), aby wejs¢ na strong
obszaru.

2. Kliknij Urzadzenie.

3. Kliknij stref¢ w zaktadce Urzadzenie.
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4. Kliknij o , aby przej$¢ do strony ustawien.

5. Aktywuj obejscie; strefa znajdzie si¢ w stanie obejscia.

Uzbrojenie/rozbrojenie obszaru

Mozliwe jest uzbrojenie lub rozbrojenie obszaru rgcznie.

Na stronie listy urzadzen kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli jest to wymagane), aby wej$¢ do obszaru
strona.

Operacje dla jednego obszaru

» Uzbrajanie w trybie AWAY: kliknij dowolny obszar, aby uzbroi¢ pojedynczy obszar. Kiedy wszystkie osoby w obszarze
wykrywania wyjda, wlacz tryb AWAY, aby uzbroi¢ wszystkie strefy w obszarze po okre§lonym czasie przebywania.

* Rozbrojenie: Kliknij ikon¢ Uzbrajania w trybie AWAY w dowolnym obszarze, aby rozbroi¢ pojedynczy obszar. W trybie

rozbrojenia zadna strefa w obszarze nie generuje alarmu, bez wzgledu na to, czy wystapily zdarzenia alarmowe, czy nie.

Operacje dla wszystkich obszaréw

» Tryb AWAY: kliknij ﬂi‘, aby uzbroi¢ wszystkie obszary w trybie AWAY. Gdy wszystkie osoby w obszarze wykrywania

opuszcza teren, wlacz tryb AWAY, aby uzbroi¢ wszystkie strefy we wszystkich obszarach po okreslonym czasie przebywania.

* Tryb STAY:: kliknij ﬁ, aby uzbroi¢ wszystkie obszary. Gdy osoby pozostajg w strefie wykrywania, wlacz tryb STAY, aby
uzbroi¢ wszystkie czujniki obwodowe (takie jak czujniki obwodowe, czujniki magnetyczne, czujniki kurtynowe na balkonie)
ustawione we wszystkich strefach wszystkich obszaréw. W miedzyczasie czujniki w obszarze wykrywania sa pomijane (np.

czujniki PIR). Osoby moga porusza¢ si¢ po tym obszarze, a alarm nie zostanie uruchomiony.

wywola alarmu, bez wzgledu na to, czy wystapity zdarzenia alarmowe, czy nie.

* Rozbrojenie: kliknij , aby rozbroi¢ wszystkie obszary. W trybie rozbrojenia zadna strefa we wszystkich obszarach nie

» Wyciszenie alarmu: kliknij = , aby wyciszy¢ alarmy dla wszystkich obszarow. Usun wszystkie alarmy wyzwolone przez

wszystkie strefy we wszystkich obszarach.

Kontrola powiadomienia o alarmie
Po uruchomieniu alarmu otrzymasz powiadomienie o alarmie.

Mozesz sprawdzi¢ informacje o alarmie z poziomu klienta mobilnego.

Zanim zaczniesz
» Upewnij sig, ze strefa zostata potaczona z czujnikiem.
» Upewnij sig, ze strefa nie znajduje si¢ w trybie obejscia.

» Upewnij sig, e nie zostata wiaczona funkcja ciche;j strefy.

Kroki
1. Kliknij Powiadomienie w kliencie mobilnym, aby wej$¢ na strong.
Wszystkie powiadomienia o alarmach s3 wymienione na stronie powiadomien.

2. Wybierz alarm, aby wyswietli¢ szczegdty alarmu.
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3. Opcjonalnie: jesli strefa potaczyta kamerg, mozesz wyswietli¢ odtwarzanie po wyzwoleniu alarmu.

4. Opcjonalnie: Kliknij T , aby wyszukiwa¢ wydarzenia wedtug dat lub urzadzen.

Polaczenie wi-fi

Mozesz potaczy¢ AX PRO z Wi-Fi za posrednictwem aplikacji.

Kroki

1. Na stronie listy urzadzen kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne), aby wej$¢ na strong.
2. Kliknij — Konfiguruj sie¢ Wi-Fi.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie i zmien AX PRO w tryb AP. Kliknij Dale;j.

4. Wybierz stabilne Wi-Fi dla urzgdzenia w celu polaczenia.

5. Wré¢ do strony konfiguracji, aby wprowadzi¢ hasto Wi-Fi i kliknij Dalej.

6. Kliknij o Polacz z siecia i poczekaj na potaczenie.
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Po nawigzaniu potaczenia AX PRO wyswietli monit o wyj$cie z trybu AP i automatyczne przetaczenie w tryb STA.

Konserwacja urzadzenia

Mozesz zrestartowaé urzadzenie.

Kroki

1. Na stronie listy urzadzen kliknij AX PRO, a nastgpnie zaloguj si¢ do urzadzenia (jesli to konieczne), aby wejs¢ na strong.

2. Kliknij o — Konserwacja — Uruchom ponownie urzadzenie.

AX PRO uruchomi si¢ ponownie.
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4.3 Konfiguracja za pomoca klienta sieciowego

Kroki
1. Podtacz urzadzenie do sieci Ethernet.
2. Wyszukaj adres IP urzadzenia za pomoca oprogramowania klienckiego i oprogramowania SADP.

3. Wpisz wyszukany adres IP w pasku adresu.

T
L1 UWAGA

e W przypadku korzystania z przegladarki mobilnej domys$lny adres IP to 192.168.8.1.

o W przypadku bezposredniego taczenia kabla sieciowego z komputerem domysiny adres IP to 192.0.0.64.

4. Uzyj nazwy uzytkownika i hasta aktywacji, aby si¢ zalogowac.

T
L1 UWAGA
e Szczegdlowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Aktywacja.

o Tylko administrator i instalator mogg zalogowac si¢ do klienta sieciowego.

Stan uzytkownika, urzadzenia i obszaru mozna wys$wietli¢ na stronie przegladu.

S Admisiiraisr S bewisiir

Cardesd Forni bt

i Rl Faes A Fumsan
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4.3.1 Ustawienia komunikacji

Sie¢ przewodowa

Ustaw adres IP urzadzenia i inne parametry sieciowe.

Kroki
LL'-I UWAGA

Funkcje roznig si¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.

1. W oprogramowaniu klienckim wybierz urzadzenie na stronie Zarzadzanie urzadzeniami i kliknij .: lub wprowadz adres

IP radaru w pasku adresu przegladarki internetowej i zaloguj si¢.

Wired Hetwoak Settings

IF Address

wak
ey Sddress

WA s

ONS1 Server Addmess

LN Saresr Addme

HT T Port a0

2. Kliknij Parametry komunikacji — Ethernet, aby wejs¢ na strong.

3. Ustaw parametry.

Ustawienia automatyczne: Wiacz DHCP i ustaw port HTTP

Ustawienia reczne: Wylacz DHCP i ustaw adres IP, maske podsieci, adres bramy, adres serwera DNS.

4. Opcjonalnie: Ustaw poprawny adres serwera DNS, jesli urzadzenie musi skomunikowa¢ si¢ z serwerem Hik-Connect za
posrednictwem nazwy domeny.

5. Kliknij Zapisz.

Wi-Fi

Mozesz ustawi¢ parametry Wi-Fi, jesli w poblizu znajduja si¢ bezpieczne i wiarygodne sieci Wi-Fi.

Kroki
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1. Kliknij Parametry komunikacji — Wi-Fi, aby przej$¢ do strony Wi-Fi.

R of ATAGP Swil

AT M0 BT ke

Hi-F1
SR L] HETGEARD]
VAT sl
Encrypl ion M WFAD. permora |

Wb EhaAmH .. SEIREl T ERETpphan Wk DpEiaEn

HETGEARE 12 = MPAS-pereonal ncamed .
AP G 11 i WRAL persanl Copresl
HAP_ ST DS 1 & MPAZ-pureanal Gonreri
HAP_QT RIDET 11 = WhAE-persaaal CosreT]
HUNNE-AT 14050 3 a2 WPAS-perscnal Conrec
AP _RITIIR 11 1 WRAZ [erseaa | ol
AP _TE8550504 " L PSS persaaal Conraeri

Potacz recznie: wprowadz SSID Wi-Fi i hasto Wi-Fi, wybierz Tryb szyfrowania i kliknij Zapisz. Wybierz z listy sieci: Wybierz

2. Potacz si¢ z Wi-Fi.

docelowa sie¢ Wi-Fi z listy sieci. Kliknij Potgcz i wprowadz hasto Wi-Fi, a nastepnie kliknij Potacz.
2. Kliknij opcje¢ WLAN, aby przej$¢ do strony WLAN.

Wol-FlSellings  WLAN

F Address 160, 168120
Subnet Mask 2o, 20ah 20 0
Galeway Addess 1E 16811

MLAC Address ac B 3 ba 4t 40
OME Eeneer Addiess 1E 16811

OMEZ Eeneer Addiess

4. Ustaw adres IP, maske podsieci, adres bramy i adres serwera DNS.
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LJ:'-I UWAGA

Jesli wiaczysz DHCP, urzadzenie automatycznie uzyska parametry Wi-Fi.
5. Kliknij Zapisz.

Sie¢ komorkowa
Ustaw parametry sieci komorkowej po wlozeniu karty SIM do urzadzenia. Korzystajac z sieci komorkowej, urzadzenie moze

przesyta¢ powiadomienia alarmowe do centrum alarmowego.

Zanim zaczniesz
W16z karte SIM do gniazda karty SIM urzadzenia.

Kroki

1. Kliknij Parametry komunikacji — Sie¢ danych komorkowych, aby przej$¢ do strony Ustawienia sieci danych komorkowych.

Cellular Data Network Setfings

SHd Tandad

as Humbar “gaTTE
User Hame

Paagwni
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O il 1 Bdanth 100 M

2. Wlacz bezprzewodowe wybieranie numeru.

3. Ustaw parametry sieci komdrkowej.

Numer dost¢pu

Wprowadz numer wybierania operatora.
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L1 UWAGA
Tylko uzytkownik karty SIM sieci prywatnej musi wprowadzi¢ numer dostepu.

Nazwa Uzytkownika

Zapytaj operatora sieci i wprowadz nazwe uzytkownika.

Haslo dostepu

Zapytaj operatora sieci i wprowadz hasto.

APN

Popros operatora sieci o informacje dotyczace APN i wprowadz informacji o APN.

Limit wykorzystania danych
Mozesz whaczy¢ t¢ funkcje i ustawi¢ prog danych co miesige. Jesli wykorzystanie danych przekroczy skonfigurowany prog,

zostanie wyzwolony alarm, ktory nastgpnie zostanie przestany do centrum alarmowego i klienta mobilnego.

Dane wykorzystane w tym miesiacu

Wykorzystane dane zostang zgromadzone i wy§wietlone w tym polu tekstowym.

4. Kliknij Zapisz.

Centrum alarmowe

Mozesz ustawi¢ parametry centrum alarmowego, a wszystkie alarmy zostana wystane do skonfigurowanego centrum
alarmowego.

Kroki

1. Kliknij Parametry komunikacji — Centrum monitorowania alarmow, aby przejs¢ do strony Centrum monitorowania

alarmow.
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2. Wybierz Centrum odbiornika alarmu jako 1 lub 2 do konfiguracji i przesun suwak, aby wlaczy¢ wybrane centrum odbiornika

alarmu.

T
Ll UWAGA

Tylko jesli centrum odbiornika alarmu 1 jest wlaczony, mozna ustawi¢ centrum odbiornika alarmu 2 jako kanat zapasowy i
edytowaé parametry kanatu.

3. Wybierz typ protokotu jako ADM-CID, ISUP, SIA-DCS, * SIA-DCS lub * ADM-CID, aby ustawi¢ tryb przesylania.

LJj-I UWAGA

Standardowy protokot DC-09

ADM-CID: Metoda prezentacji danych DC-09 jest CID, ktory nie jest szyfrowany i stuzy tylko do przesylania raportu
alarmowego.

* ADC-CID: Metoda prezentacji danych DC-09 jest CID, ktory jest szyfrowany i stuzy tylko do przesytania raportu
alarmowego.

SIA-DCS: Metoda prezentacji danych DC-09 jest DCS (zwany takze protokotem SIA), ktory nie jest szyfrowany i shuzy tylko
do przesytania raportu alarmowego.

* SIA-DCS: Metoda prezentacji danych DC-09 jest DCS (zwany takze protokotem SIA), ktdry jest szyfrowany i stuzy tylko
do przesytania raportéw alarmowych.

ADM-CID lub SIA-DCS Wybierz typ odbiorcy alarmu jako adres IP lub nazw¢ domeny i wprowadz adres IP/nazwg domeny,

numer portu, kod konta, limit czasu, czasy ponownego przesylania i interwat impulsu.
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[1i] UWAGA

Ustaw interwat impulsu w zakresie od 10 do 3888000 sekund.

ISUP Nie ma potrzeby ustawiania parametroéw protokolu ISUP.

* SIA-DCS lub * ADM-CID Wybierz typ odbiorcy alarmu jako adres IP lub nazwe domeny i wprowadz adres IP/nazwg
domeny, numer portu, kod konta, limit czasu ponowienia, proby, interwat impulsu, arytmetyke szyfrowania, dlugos¢ hasta i

tajny klucz.

LH] UWAGA
Ustaw interwal impulsu w zakresie od 10 do 3888000 sekund.
Dla arytmetyki szyfrowania: Panel obstuguje format szyfrowania zapewniajacy bezpieczenstwo informacji zgodnie z DC-09,

AES-128, AES-192 i AES-256, ktdre sg obstugiwane podczas konfigurowania centrum alarmowego.

W przypadku klucza tajnego: W przypadku korzystania z zaszyfrowanego formatu DC-09 ustaw klucz podczas konfigurowania
SMA. Klucz wydawany jest offline przez ARC, ktdry zostalby uzyty do zaszyfrowania wiadomosci w celu zapewnienia

bezpieczenstwa zastgpczego.

4. Kliknij Zapisz.

Powiadomienie Push

Po wyzwoleniu alarmu, jesli chcesz wysta¢ powiadomienie o alarmie do klienta, centrum alarmowego, chmury lub telefonu

komorkowego, mozesz ustawic¢ parametry powiadomienia push.

Kroki

1. Kliknij Parametry komunikacji — Powiadomienie o typach zdarzen.
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IYM35-4200  Alarm Recemning Center  APP Phane Call and SMS

Fone Aldrmilid Openad

Peripherals Lid Opened

Fanel Lin Cpenea

Panic Alarm

Miedical Alarm

Fire Adarm

Gas Alarm

Fanel Status

Zone Stalus

Feripherals Status

Fanel Cperabon

Smart Alarm Event
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2. Wiacz powiadomienie o celu.

E:B-I UWAGA

Jesli chcesz wysyla¢ powiadomienia alarmowe do klienta mobilnego, powiniene$s roéwniez ustawi¢ indeks telefonu

komérkowego, numer telefonu komorkowego i sprawdzic¢ typ powiadomienia.

EB] UWAGA

W celu uzyskania powiadomien o komunikatach w centrum odbierania alarméw wybierz indeks centrum przed ustawieniami.

3. Kliknij Zapisz.
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Wynik

Tabela 4-1 Opcje powiadomien

Opcja

Powiadomienie

iVMS-4200

Alarm strefy i otwarta pokrywa
Otwarta pokrywa urzadzenia bezprzewodowego
Powiadomienie o naruszeniu
Powiadomienie o alarmie napadowym
Powiadomienie o alarmie medycznym
Powiadomienie o alarmie gazowym
Powiadomienie o alarmie pozarowym
Powiadomienie zarzadzania panelem
Powiadomienie o stanie systemu
Powiadomienie o stanie wykrywacza

Powiadomienie o stanie urzadzenia bezprzewodowego

Centrum odbioru alarméw
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Centrum odbioru alarméw 1 i 2
Alarm strefy i otwarta pokrywa
Otwarta pokrywa urzadzenia bezprzewodowego
Powiadomienie o naruszeniu
Powiadomienie o alarmie napadowym
Powiadomienie o alarmie medycznym
Powiadomienie o alarmie gazowym
Powiadomienie o alarmie pozarowym
Powiadomienie zarzadzania panelem
Powiadomienie o stanie systemu
Powiadomienie o stanie wykrywacza

Powiadomienie o stanie urzadzenia bezprzewodowego




Alarm strefy i otwarta pokrywa

Otwarta pokrywa urzadzenia bezprzewodowego

Chmura Powiadomienie o naruszeniu
Powiadomienie o alarmie napadowym
Powiadomienie o alarmie medycznym
Option Notification

Powiadomienie o alarmie gazowym
Powiadomienie o alarmie pozarowym
Powiadomienie zarzadzania panelem

Powiadomienie o stanie systemu
Powiadomienie o stanie wykrywacza

Powiadomienie o stanie urzadzenia bezprzewodowego

Telefon komérkowy

Indeks telefondw komaérkowych od 1 do 8
Numer telefonu komérkowego
Pole wyboru typu powiadomienia SMS i potaczenie glosowe
Alarm strefy i otwarta pokrywa (ustaw czas filtra)
Liczba potaczen
Otwarta pokrywa urzadzenia bezprzewodowego
Powiadomienie o naruszeniu
Powiadomienie o alarmie napadowym
Powiadomienie o alarmie medycznym
Powiadomienie o alarmie gazowym
Powiadomienie o alarmie pozarowym
Powiadomienie zarzadzania panelem
Powiadomienie o stanie systemu
Powiadomienie o stanie wykrywacza

Powiadomienie o stanie urzadzenia bezprzewodowego

[1] UWAGA
Dla powiadomien przez telefon komorkowy:

e Aby zakonczy¢ polaczenie, nacisnij *.

® Przy wprowadzaniu numeru telefonu komoérkowego konieczne jest dodanie kodu kontrolnego.




Usluga chmury
Jesli cheesz zarejestrowac urzadzenie w kliencie mobilnym w celu zdalnej konfiguracji, zalecamy ustawi¢ parametry rejestracji

klienta mobilnego.

Zanim zaczniesz
® Podlacz urzadzenie do sieci za pomocg polaczenia przewodowego, telefonicznego lub Wi-Fi.

® Ustaw adres IP urzadzenia, maske podsieci, bramg i serwer DNS w sieci LAN.

Kroki

1. Kliknij Parametry komunikacji — Ustawienia ustugi w chmurze, aby przej$¢ do strony ustawien rejestracji Hik-Connect.\

Caoild Servica Seftings
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2. Kliknij Parametry komunikacji — Rejestracja Guarding Vision, aby przej$¢ do strony Ustawienia Rejestracji Guarding
Vision.

3. Zaznacz opcje¢ Zarejestruj si¢ w Hik-Connect.

LL;-I UWAGA

Domyslnie ustuga Hik-Connect urzadzenia jest wlaczona.

Stan urzadzenia mozna wyswietli¢ na serwerze Hik-Connect (www.hik-connect.com).

4. Sprawdz stan rejestracji do Guarding Vision.
LL'-I UWAGA
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Domyslnie ustuga Guarding Vision jest wiaczona.

Mozesz sprawdzi¢ stan urzadzenia na serwerze Guarding Vision (www.guardingvision.com).
5. Wiacz niestandardowy adres serwera.

Adres serwera jest juz wyswietlany w polu tekstowym Adres serwera.

6. Wybierz tryb komunikacji z listy rozwijanej zgodnie z faktyczna metoda komunikacji urzadzenia.

Tryb automatyczny
System automatycznie wybierze tryb komunikacji zgodnie z sekwencja sieci przewodowej, Wi-Fi i komorkowej sieci danych.

Dopiero po odlaczeniu biezacej sieci urzadzenie potaczy si¢ z inng siecia.

Sie¢ przewodowa i priorytet Wi-Fi

Kolejnos¢ priorytetow potaczen od wysokiego do niskiego to: sie¢ przewodowa, Wi-Fi, sie¢ danych komérkowych.

Sie¢ przewodowa i Wi-Fi

System najpierw wybierze sie¢ przewodows. Jesli nie wykryto sieci przewodowej, wybierze sie¢ Wi-Fi.

Sie¢ danych komérkowych
System wybierze tylko sie¢ danych komdrkowych.

7. Opcjonalnie: Zmien hasto uwierzytelniania.

T
f

[l UWAGA
e Domyslnie hasto uwierzytelniania jest wyswietlane w polu tekstowym.
o Hasto uwierzytelnienia powinno zawiera¢ od 6 do 12 liter lub cyfr. Ze wzgledow bezpieczenstwa sugerowane jest 8-znakowe

hasto, ktore zawiera co najmniej dwa z nastgpujacych typow znakow: wielkie litery, male litery i cyfry.
8. Kliknij Zapisz.

Powiadomienie e-mailem

Mozesz wysta¢ wideo alarmowe lub zdarzenie na skonfigurowany e-mail.

Kroki

1. Kliknij Komunikacja — Powiadomienie e-mailem, aby wej$¢ na strong.
2. Kliknij blok, aby wiaczy¢ funkcje wysytania zdarzenia weryfikacji wideo.
3. Wprowadz informacje o nadawcy.

T
f

[Tl UWAGA

Do wysylania e-maili zaleca si¢ uzywanie Gmaila i Hotmaila.
4. Wprowadz informacje o odbiorcy.
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5. Kliknij Test adresu odbiorcy i upewnij si¢, ze adres jest poprawny.
6. Kliknij Zapisz.

ISUP

W tej sekcji mozesz utworzy¢ konto ISUP i edytowac adres [P/nazw¢ domeny, numer portu.

Kroki

1. Kliknij Parametry komunikacji — Rejestracja ISUP, aby przej$¢ do strony Ustawienia rejestracji ISUP.

Ehame Enredlment Settings
= = | ISP 5.0
Egkcineaa T = -
ot Tl
iy ek .l
Sowe D OO0

arendinie el Bek Wired Metwork & WiHFi Pricrity

2. Przesun suwak, aby wlaczy¢ protokot ISUP.
3. Wybierz Typ adresu jako IP lub Nazwe domeny.
4. Wprowadz adres IP lub nazw¢ domeny zgodnie z typem adresu.

5. Wprowadz numer portu dla protokotu.

LL;-I UWAGA

Domyslny numer portu dla ISUP to 7660.

6. Skonfiguruj konto, w tym identyfikator urzadzenia i hasto logowania ISUP.
7. Wybierz Tryb komunikacji.

Tryb automatyczny
System automatycznie wybierze tryb komunikacji zgodnie z sekwencja sieci przewodowej, Wi-Fi i komorkowej sieci danych.

Dopiero po odlaczeniu biezacej sieci urzadzenie polaczy si¢ z inng siecia.
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Sie¢ przewodowa i priorytet Wi-Fi

Kolejno$¢ priorytetow potaczen od wysokiego do niskiego to: sie¢ przewodowa, Wi-Fi, sie¢ danych komorkowych.

Sie¢ przewodowa i Wi-Fi

System najpierw wybierze sie¢ przewodowa. Jesli nie wykryto sieci przewodowej, wybierze sie¢ Wi-Fi.

Sie¢ danych komdrkowych
System wybierze tylko sie¢ danych komdrkowych.
8. Kliknij Zapisz.

NAT

Universal Plug and Play (UPnP™) to architektura sieciowa zapewniajaca zgodno$¢ sprzetu sieciowego, oprogramowania i
innych urzadzen sprz¢towych. Protokét UPnP umozliwia bezproblemowe taczenie urzadzen i upraszcza wdrazanie sieci w
srodowisku domowym i korporacyjnym.

Po wiaczeniu funkcji UPnP ne ma juz potrzeby konfigurowania mapowania kazdego portu, a urzadzenie jest podtaczone do

sieci rozlegtej za posrednictwem routera.

Kroki
1. Kliknij Parametry komunikacji — NAT, aby wej$¢ na strong.
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2. Przeciagnij suwak, aby wlaczy¢é UPnP.
3. Opcjonalnie: Wybierz typ mapowania jako Reczny
4. Ustaw port HTTP i port ustugi.

5. Kliknij przycisk Zapisz, aby zakonczy¢ ustawienia
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FTP

Mozliwe jest skonfigurowanie serwera FTP, aby zapisywat wideo alarmowe.

Kroki
1. Kliknij Komunikacja — FTP, aby wej$¢ na strong.
2. Skonfiguruj parametry FTP

Typ FTP
Ustaw typ FTP jako preferowany lub alternatywny.

Protokét FTP
Dostepne sa opcje FTP i SFTP. Przesytane pliki sa szyfrowane przy uzyciu protokotu SFTP.

Adres i port serwera
Adres serwera FTP i odpowiedni port.

Nazwa uzytkownika i haslo
Uzytkownik FTP powinien mie¢ uprawnienia do przesylania zdje¢. Jes§li serwer FTP obstuguje przesytanie zdjgé przez

anonimowych uzytkownikow, mozesz zaznaczy¢ opcje Anonimowe, aby ukry¢ informacje o urzadzeniu podczas przesytania.

Struktura katalogow

Sciezka zapisu migawek na serwerze FTP.

4.3.2 Zarzadzanie urzadzeniami

W tej sekcji mozesz zarzadza zarejestrowanymi urzadzeniami peryferyjnymi, w tym czujnikiem, sygnalizatorem

dzwiekowym, klawiaturg itp.

Strefa

Mozesz ustawi¢ parametry strefy na stronie strefy.

Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — Strefa, aby przejs¢ do strony Strefa.
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Basio Settings
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2. Wybierz strefe i kliknij Edytuj strefe, aby przej$¢ do strony Ustawienia strefy.
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3. Edytuj nazwe strefy.

4. Sprawdz powigzane obszary.

LJ:'-I UWAGA
o Wyswietlone zostang tylko aktywne obszary.
e Nowo dodane urzadzenie peryferyjne jest domyslnie potaczone z obszarem 1.

5. Wybierz typ strefy.

Strefa natychmiastowa
Ten typ strefy natychmiast wyzwoli zdarzenie alarmowe po uzbrojeniu.

Strefa op6Zniona

Opoznienie przy wyjsciu: Opoznienie przy wyjsciu zapewnia czas na opuszczenie strefy chronionej bez alarmu.
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Opdznienie przy wejsciu: Opdznienie przy wejsciu zapewnia czas na wejscie do strefy chronionej w celu rozbrojenia systemu
bez alarmu.

System podaje czas opdznienia wejScia/wyjscia, gdy zostanie uzbrojony lub ponownie wlaczony. Zwykle jest uzywany na
drodze wejscia/wyjscia (np. drzwi frontowe/gtéwne wejscie), co jest kluczowa droga do uzbrajania/rozbrajania za pomoca

klawiatury operacyjnej dla uzytkownikow.

I—'L'-I UWAGA

e W Opcjach systemu mozna ustawi¢ 2 roézne czasy trwania— Harmonogram i minutnik.

e Upewnij si¢, ze regulator czasowy nie jest ustawiony na warto$¢ wigksza niz 45 sekund (aby zachowaé zgodno$¢ z norma
EN50131-1).

e Mozna ustawi¢ czas opoznienia uzbrojenia typu STAY dla strefy op6znienia.

Strefa napadowa
Strefa jest aktywna przez caly czas. Zwykle stosowana jest w obiektach wyposazonych w przycisk napadowy, czujnik dymu i

czujnik zbicia szyby.

Strefa przelacznika kluczykowego
Potaczony obszar zostanie uzbrojony po aktywacji i rozbrojony po przywroceniu. W przypadku alarmu sabotazowego operacja

uzbrojenia i rozbrojenia nie zostanie wywotana.

Ll UWAGA
Dla strefy mozna wybra¢ dwa typy wyzwalania (wedhug czaséw wyzwalania i stanu strefy). W przypadku wybrania typu stanu

wejscia nalezy ustawi¢ operacj¢ wyzwalania (wyzwalanie uzbrojenia/rozbrojenia).

Strefa nieaktywna

Strefa wytaczona, ignorujaca zdarzenie alarmowe. Zwykle stuzy do wylaczania wadliwych czujnikow.

Strefa 24-godzinna
Wejscie jest aktywowane przez caly czas z wyjsciem dzwickowym/syreny w przypadku wystapienia alarmu. Zwykle jest

stosowana w strefach zagrozonych pozarem, wyposazonych w czujniki dymu i czujniki temperatury.

6. Wszelkie opcje aktywuj zgodnie z wtasnymi potrzebami.

T
f

LT ywaca

Niektore strefy nie obstuguja tej funkcji. Zapoznaj si¢ z aktualng strefa, aby ustawi¢ funkcje.

7. Ustaw czas opOznienia sygnalizatora. Sygnalizator zostanie uruchomiony natychmiast lub po ustawionym czasie.
8. W razie potrzeby potacz kamere ze strefa.

9. Wiacz zarejestrowany czujnik, wprowadz numer seryjny i ustaw numer potaczonej kamery.

10. Kliknij OK.

L1 UWAGA
Po ustawieniu strefy mozesz wej$¢ w Stan — Strefa, aby zobaczy¢ stan strefy.

11. Kliknij Ustawienia wykrywacza, aby przej$¢ do strony Ustawienia wykrywacza.
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Detector Settings x

B
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(5] 4 Cancel

W celu zapewnienia zgodno$ci z EN zakazane jest odlaczanie styku.

Sygnalizator
Sygnalizator jest przypisany do AX PRO za posrednictwem bezprzewodowego modutu odbiornika, a bezprzewodowy

sygnalizator 868 MHz mozna przypisa¢ do hybrydowego AX PRO za posrednictwem bezprzewodowego odbiornika, ktory

znajduje si¢ pod adresem 9.

Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — Sygnalizator, aby przej$¢ do strony Sygnalizator.

2. Kliknij {E}, aby przej$¢ do strony Ustawienia sygnalizatora.
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3. Ustaw nazwe sygnalizatora i glosnos¢.

[:B] UWAGA

Dostepny zakres glosnosci sygnalizatora wynosi od 0 do 3 (funkcja r6zni si¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia).
4. Wiacz rejestracje bezprzewodowego sygnalizatora i ustaw numer seryjny sygnalizatora.
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5. Wybierz potaczony obszar.

T
e UWAGA
o Wyswietlone zostang tylko aktywne obszary.

e Nowo dodane urzadzenie peryferyjne jest domyslnie potaczone z obszarem 1.

6. Wybierz, aby wlaczy¢ wskaznik LED alarmu, brzgczyk alarmu, wskaznik LED uzbrojenia/rozbrojenia i brzgczyk
uzbrojenia/rozbrojenia.

7. Ustaw czgstotliwos$¢ zapytywania i czas trwania alarmu.
8. Kliknij OK.

LLi-I UWAGA

Po skonfigurowaniu sygnalizatora mozna klikna¢ opcj¢ Stan — Sygnalizator, aby wyswietli¢ stan sygnalizatora.

Klawiatura

Mozesz ustawi¢ parametry klawiatury przypisanej do AX PRO.

Kroki

1. Kliknij Urzadzenie — Klawiatura, aby wej$¢ na strong.

2. Kliknij Q?, aby przej$¢ do strony Ustawienia klawiatury.
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3. Ustaw nazwg klawiatury.

4. Zaznacz pole wyboru, aby wlaczy¢ funkcje brzgczyka, cichego alarmu napadowego, cichego alarmu medycznego i przycisku
klawiatury.

5. Zaznacz pole wyboru, aby wlaczy¢ funkcj¢ uzbrojenia bez hasta.

6. Zaznacz pole wyboru Aktywne w opcji Czas wylaczenia przeciwo$wietlenia i ustaw czas wytaczenia podswietlenia.

7. Ustaw szybko$¢ zwijania.

8. Wybierz obszar polaczony z klawiatura.

EB] UWAGA

o Wyswietlone zostana tylko wlaczone obszary.
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e Nowo dodane urzadzenie peryferyjne jest domyslnie potaczone z obszarem 1.

9. Okresl, czy cheesz anulowaé przypisanie klawiatury, czy nie. Jesli facze jest aktywne, urzadzenie zostanie usuniete.

10. Kliknij OK.

® Po skonfigurowaniu klawiatury mozna klikng¢ Stan — Klawiatura, aby wy$wietli¢ stan klawiatury.

e Hasto klawiatury mozna ustawi¢ na stronie Zarzadzanie uzytkownikami — Uzytkownik — Obstuga.

Automatyzacja
Mozesz ustawi¢ parametry wyj$¢ przekaznikowych przypisanych do AX PRO.

Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — Automatyzacja, aby wej$¢ na strong.

2. Kliknij Rejestrowanie, wprowadz numer seryjny i wybierz typ urzadzenia, aby doda¢ przekaznikowe urzadzenie wyjsciowe.

3. Kliknij = , aby edytowa¢ informacje o przekazniku.
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e Ustaw nazwg przekaznika wyjsciowego.

e Wybierz powigzany obszar do wyjscia.

[:B] UWAGA

o Wyswietlone zostang tylko aktywne obszary.

e Nowo dodane urzadzenie peryferyjne jest domyslnie potaczone z obszarem 1.
e Funkcja rézni si¢ w zaleznos$ci od réznych typow przekaznikow

e Ustaw pierwotny stan na Normalnie zamknigte lub Normalnie otwarte.

o Ustaw szybkos¢ zapytywania.

e Ustaw, czy chcesz chroni¢ napigcie/prad.

e Ustaw zdarzenie do wyzwolenia.

o Ustaw aktywacje po wyzwoleniu.
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o Okresl, czy potaczy¢ si¢ z przekaznikowym urzadzeniem wyjsciowym. Jesli facze jest aktywne, urzadzenie zostanie usunigte.

Wzmacniak

Wzmacniak moze wzmacnia¢ sygnaly miedzy panelem sterowania a urzadzeniami peryferyjnymi.

Kroki

1. Kliknij Urzadzenie — Wzmacniak, aby wej$¢ na strong.

2. Kliknij Zarejestruj, wprowadz numer seryjny i wybierz typ urzadzenia, aby doda¢ wzmacniak.

3. Kliknij Wprowadz tryb parowania, aby wzmacniak przeszedt w tryb parowania urzadzen.

4. Gdy odleglos¢ miedzy urzadzeniem peryferyjnym a panelem sterowania jest duza, wzmacniak moze shuzy¢ jako stacja
transferowa do parowania. Tryb parowania trwa 3 minuty i nie mozna go przerwac. Po pomyslnym sparowaniu zostanie

wys$wietlona lista podtaczonych urzadzen.

Rapeater. Pared

5. Kliknij & , aby edytowa¢ informacje 0 wzmacniaku.
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Frsl Wiasies s Repemss

o Ustaw nazw¢ wzmacniaka.
o Ustaw czgstotliwos$¢ zapytywania wzmacniaka.

® Okresl, czy chcesz anulowaé przypisanie wzmacniaka. Jesli tacze jest aktywne, urzadzenie zostanie usunigte.



Kamera sieciowa

Mozesz doda¢ kamery sieciowe do Systemu.

Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — Kamera, aby wej$¢ na strong.

2. Kliknij opcje Rejestrowanie, wprowadz adres IP, nazwe uzytkownika i hasto, aby doda¢ kamerg.

3. Kliknij e , aby edytowac¢ informacje o kamerze.

Mozesz takze kliknaé , aby edytowa¢ kamerg lub kliknaé¢ , aby usuna¢ kamere.

4.3.3 Ustawienia obszaru

Podstawowe ustawienia

Mozesz potaczy¢ strefy z wybranym obszarem.

Kroki

1. Kliknij Obszar — Ustawienia podstawowe, aby wej$¢ na strong.

2. Wybierz obszar.

3. Zaznacz Aktywu;.

4. Zaznacz pole wyboru przed strefa, aby wybra¢ strefy dla tego obszaru.

5. Kliknij przycisk Zapisz, aby zakonczy¢ ustawienia.
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Ustawienia harmonogramu i regulatora czasowego

Mozesz ustawi¢ harmonogram alarmu. Strefa zostanie uzbrojona/rozbrojona zgodnie ze skonfigurowanym harmonogramem.
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Kroki

1. Kliknij System — Opcje systemu — Harmonogram i Regulator czasowy, aby przej$¢ do strony Harmonogram i Regulator
czasowy.

2. Wybierz obszar.

3. Ustaw nastgpujace parametry zgodnie z rzeczywistymi potrzebami.

Aktywacja automatycznego uzbrojenia

Aktywuj funkcje i ustaw czas rozpoczgcia uzbrojenia. Strefa zostanie uzbrojona zgodnie ze skonfigurowanym czasem.

LLi-I UWAGA

o Czas automatycznego uzbrojenia i czas automatycznego rozbrojenia nie moga by¢ takie same.

® Brzeczyk emituje wolny 2-minutowy sygnat dzwickowy przed rozpoczgeciem automatycznego uzbrojenia oraz szybki 1-
minutowy sygnat dzwigkowy przed rozpoczgciem automatycznego uzbrojenia.

e Mozliwe jest aktywowanie wymuszonego uzbrojenia na stronie Opcje systemu. Gdy funkcja jest wlaczona, system zostanie
uzbrojony bez wzglgdu na awarie.

o Jesli aktywny jest obszar publiczny, strefa 1 nie obstuguje automatycznego uzbrajania.

Aktywacja automatycznego rozbrojenia
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Aktywuj funkcje¢ i ustaw czas rozpoczecia rozbrojenia. Strefa zostanie rozbrojona zgodnie ze skonfigurowanym czasem.

T ywaca
e Czas automatycznego uzbrojenia i czas automatycznego rozbrojenia nie moga by¢ takie same.

® Jesli obszar publiczny jest wiaczony, obszar 1 nie obstuguje automatycznego rozbrajania.

Opéznione rozbrojenie
Aktywuj funkcje 1 ustaw czas. Jesli alarm zostanie wyzwolony po skonfigurowanym czasie, osoba zostanie uznana za

spdzniong.

Opéznione rozbrojenie

Aktywuj funkcje i ustaw czas. Jesli alarm zostanie wyzwolony po skonfigurowanym czasie, 0soba zostanie uznana za intruza.

LI pwaca
Zalecamy wlaczenie funkcji Powiadomienie zarzadzania panelem w Parametry komunikacji — Komunikacja o zdarzeniu przed

wiaczeniem funkcji Opdznione rozbrojenie.

Wyjatek weekendowy

Po aktywowaniu funkcji strefa nie bedzie uzbrojona w weekend.

Wyjatek Swiateczny

Aktywuj funkcje, a strefa nie zostanie uzbrojona/rozbrojona w $wigta. Harmonogram §wigteczny ustaw po aktywowaniu.

I—'Li-l UWAGA

Mozna ustawi¢ do 6 grup $wiatecznych.

Czas trwania alarmu panelu

Czas trwania alarmu panelu.

&
| |

I
L uwaca

Dostepny zakres czasu trwania wynosi od 10 s do 900 s.
5. Kliknij Zapisz.

4.3.4 Zarzadzanie wideo

Mozliwe jest dodanie dwoch kamer sieciowych do AX PRO i potaczenie kamery z wybrang strefg w celu monitorowania

wideo. Mozesz takze odbiera¢ i oglada¢ wideo z wydarzenia za posrednictwem klienta i poczty e-mail.

Dodawanie kamer do AX PRO
Kroki

1. Kliknij Urzadzenie — IPC, aby przej$¢ do strony zarzadzania kamerg sieciowa.
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2. Kliknij Dodaj i wprowadz podstawowe informacje o kamerze, takie jak adres IP i numer portu, a nastgpnie wybierz typ
protokotu.

3. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto kamery.

4. Kliknij OK.

5. Opcjonalnie: Kliknij Edytuj lub Usun, aby edytowac lub usuna¢ wybrang kamere.

Polaczenie kamery ze strefa

Kroki

1. Kliknij Urzadzenie — Strefa, aby przejs¢ do strony konfiguracji.

2. Wybierz strefe, ktora chcesz obja¢ monitoringiem wideo, i kliknij {é}
3. Wybierz numer kanatu wideo panelu nr.

4. Kliknij OK.

Ustaw parametry wideo
Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — IPC — Wideo, aby wej$¢ na strong.
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2. Wybierz kamere i ustaw parametry wideo.

Typ strumienia

Strumien gtéwny: uzywany do nagrywania i podgladu HD, ma wysoka rozdzielczo$¢, wspotczynnik kodowania i jakos¢
obrazu.

Podstrumien: Stuzy do transmisji sieciowej 1 podgladu obrazow jako strumien wideo z funkcjami o nizszej rozdzielczosci,

szybko$ci transmisji i jako$ci obrazu.

Typ szybkosci transmisji

Wybierz typ szybkosci transmisji jako statg lub zmienna.

Rozdzielczos¢

Wybierz rozdzielczo$¢ danych wyjsciowych wideo.

Szybko$¢ transmisji wideo

Wyzsza warto$¢ odpowiada wyzszej jakosci wideo, ale wymagana jest lepsza przepustowosé.

4.3.5 Zarzadzanie uprawnieniami
Dodawanie/edytowanie/usuwanie pilota

Mozesz doda¢ pilota do AX PRO i sterowa¢ AX PRO za pomocg pilota. Mozesz tez edytowa¢ informacje o pilocie lub usun

pilota z AX PRO.

Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — Pilot, aby przejs¢ do strony zarzadzania pilotem.

2. Kliknij Dodaj i naci$nij dowolny klawisz na pilocie.

77



3. Ustaw parametry pilota.

Nazwa

Dostosuj nazwe pilota.

Ustawienia uprawnien

Sprawdz rdzne elementy, aby przypisa¢ uprawnienia.

Ustawienia pojedynczego klucza

Wybierz z listy rozwijanej, aby ustawi¢ funkcje klawisza I i klawisza II.

Ustawienia kombinacji klawiszy

Wybierz z listy rozwijanej, aby ustawi¢ funkcje kombinacji klawiszy.
4. Kliknij OK.

5. Opcjonalnie: Kliknij, aby edytowa¢ informacje o pilocie.

6. Opcjonalnie: Usun pojedynczego pilota lub zaznacz wiele pilotdw i kliknij Usun, aby usung¢ piloty zbiorczo.

T ywaca

Komunikacja urzadzen bezprzewodowych w typie pilota zostata zidentyfikowana poprzez numer SN, ktory bedzie szyfrowany
podczas transmisji. Numer SN rozpoczyna si¢ od znaku Q do Z i nastgpnie po 8 cyfr, np. Q02235774. Dopuszcza sig¢
maksymalna liczbe 100 000 000 (10 do potegi 8 [cyft]).

Dodawanie/edytowanie/usuwanie znacznika
Mozliwe jest dodanie znacznika do AX PRO i uzycie go do uzbrojenia/rozbrojenia strefy. Mozliwe jest takze edytowanie

informacji o znaczniku lub usuni¢cie znacznika z AX PRO.

[l UWAGA
Komunikacja znacznika zostata zidentyfikowana przez numer SN, ktdry zostanie zaszyfrowany podczas transmisji. Numer SN

rozpoczyna si¢ od 32 cyfr; mozna zidentyfikowac co najwyzej 4 294 967 296 numeréw SN.

Kroki
1. Kliknij Urzadzenie — Znacznik, aby wej$¢ na stron¢ zarzadzania.
2. Kliknij Dodaj i umie$¢ znacznik w obszarze znacznika w AX PRO.

3. Dostosuj nazwe znacznika w wyskakujacym okienku.

4. Wybierz typ znacznika i obszar powigzany ze znacznikiem.

5. Wybierz uprawnienia dla znacznika.
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LJ:'-I UWAGA

Zalecamy przydzielenie przynajmniej pozwolenia na znacznik.

6. Kliknij OK, a informacje o znacznikach zostang wy$wietlone na liscie.

LJ:'-I UWAGA
Znacznik obstuguje co najmniej 20 tysigcy numerdw seryjnych.

7. Opcjonalnie: Kliknij o , aby zmieni¢ nazwe znacznika.

8. Opcjonalnie: Usun pojedynczy znacznik lub zaznacz wiele znacznikow i kliknij Usun, aby usuna¢ je zbiorczo.

4.3.6 Konserwacja

Test
AX PRO obstuguje funkcje testu przejscia.

Kroki
1. Wejdz w Zarzadzanie projektem — Konserwacja — Test —, aby wiaczy¢ funkcje.
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Przejscie do trybu TEST mozliwe jest dopiero wowczas, gdy wszystkie czujniki sg sprawne.
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2. Zaznacz pole wyboru Test, aby rozpoczaé test przejscia.
3. Kliknij przycisk Zapisz, aby zakonczy¢ ustawienia.
4. Uruchom czujnik w kazde;j strefie.

5. Sprawdz wynik testu.

Eksportowanie plik

Mozesz wyeksportowacé plik debugowania do komputera.

Kroki
1. Kliknij Konserwacja — Eksportuj plik, aby wejs¢ na strong.

al Maints ranos Exzport File

Detupging Log l.}
File Famat Debugging Log
Expor

2. Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje.
3. Kliknij Eksportuj, aby zapisa¢ plik debugowania na komputerze.

4.3.7 Ustawienia systemowe
Zarzadzanie uprawnieniami
Ustaw opcje uprawnien.

Kliknij System — Opcje systemu — Zarzadzanie systemem, aby przejs¢ do strony Zarzadzanie opcjami systemu.
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Forced Auto Srmn
Lyakiin Slelus Regon
Vaoins Proempl

Sy=bem Volume

8188

Mudible Tamper Alarm

Fansd Lockup Button

Eypass On Re-Amn

Foling Loss Times

Wymuszone automatyczne uzbrojenie

Jezeli opcja jest wlaczona, a w strefie sa aktywne usterki, wejscie zostanie automatycznie zablokowane podczas uzbrajania.

U:'-I UWAGA
Zalecamy wylaczenie funkcji uzbrajania na stronie Ustawienia zaawansowane. Uzbrojenie AX PRO z funkcja btedu nie moze

zosta¢ wykonane.

Raport o stanie systemu

Jesli opcja jest aktywna, urzadzenie automatycznie wczyta raport po zmianie stanu AX PRO.

Komunikat glosowy

Jesli opcja jest aktywna, AX PRO wlaczy tekstowe podpowiedzi glosowe.

Glo$nosé systemu

Dostepny zakres glosnosci systemu wynosi od 0 do 10.

Dzwigkowy alarm sabotazowy

Po aktywacji system bedzie ostrzegal brzgczykiem o alarmie sabotazowym.

Przycisk blokady panelu
Wiacz/wyltacz przycisk blokady panelu sterowania.
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Obejs$cie po ponownym uzbrojeniu

Gdy ta opcja jest wlaczona, strefa z usterka zostanie automatycznie pominigta po ponownym uzbrojeniu.

Czasy strat w ramach zapytywania

Ustaw maksymalny czas strat w ramach zapytywania. System zglosi biad, jesli czas trwania przekroczy limit.

Kontrola usterek

System okresla, czy sprawdzi¢ usterki wymienione na stronie. System sprawdzi tylko wybrang usterke.

Kliknij System — Opcje systemu — Kontrola usterki, aby wejs¢ na strong.
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Wykrywanie odlaczenia kamery sieciowej

Jesli opcja jest aktywna, po odigczeniu podlaczonej kamery sieciowej zostanie uruchomiony alarm.

Kontrola usterki baterii
Jezeli opcja jest aktywna, gdy bateria jest odtgczona lub roztadowana alarm nie zostanie wygenerowany.

Kontrola usterek sieci LAN

Jezeli opcja jest aktywna, przy roztaczeniu sieci przewodowej lub przy innych uszkodzeniach wygenerowany zostanie alarm.

Kontrola usterek Wi-Fi
Jezeli opcja jest aktywna, przy roztaczeniu Wi-Fi lub przy innych awariach wygenerowany zostanie alarm.

Kontrola bledow sieci komorkowej

Jesli opcja jest aktywna, gdy sie¢ danych komoérkowych jest odlaczona lub wystgpuja inne usterki wygenerowany zostanie

alarm.
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Opoznienie utraty zasilania AC

System sprawdza usterke po skonfigurowanym czasie od wytaczenia zasilania AC.
Aby zachowa¢ zgodnos¢ z norma EN 50131-3, czas kontroli powinien wynosi¢ 10 s.
Opcje uzbrojenia

Ustaw zaawansowane parametry uprawnien.

Kliknij System — Opcje systemu — Opcje uzbrajania, aby wejs¢ na strong Ustawienia zaawansowane.

Syshom Managemenl  Schedule & Timer  Panal Fault Check  Anm Options Device Enroll Mode

Arm With Faulis m
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Dravice Lid Openad - -
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fone Triggered - -
Iain Poveer Lost -
Comemmicaftion Fault = o

Arm LED Stay On
Fault Prompts On Anming

Fault PFrompts On Disanming ‘:}
Early Alsm a
30

Early Alarm Tinne

Mozesz ustawi¢ nastepujace parametry:
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Aktywacja uzbrojenia z usterka
Sprawdz bledy na liScie Aktywacja uzbrojenie z usterkami; urzadzenie nie zatrzyma procedury uzbrajania, gdy wystapia

usterki.

Lista kontrolna usterek

System sprawdzi, czy urzadzenie ma btedy na liscie kontrolnej podczas procedury uzbrajania.

Dioda LED Uzbrajania pozostaje wlaczona
Jesli urzadzenie stosuje norme¢ EN, domyslnie funkcja jest wytaczona. W takim przypadku, jesli urzadzenie jest uzbrojone,
wskaznik bedzie $wiecit cigglym niebieskim $wiatlem przez 5 sekund. A jesli urzadzenie jest aktywna, a urzadzenie jest

uzbrojone, wskaznik bedzie si¢ Swiecil przez caly czas. Jesli urzadzenie jest rozbrojone, wskaznik zgasnie.

Komunikat o bledzie przy uzbrajaniu/rozbrajaniu
Jesli urzadzenie stosuje normg EN, domyslnie funkcja jest wytaczona. W takim przypadku urzadzenie nie bgdzie sygnalizowaé

usterek podczas procedury uzbrajania/rozbrajania.

Aktywacja wczesnego alarm
Po aktywacji funkcji, gdy strefa jest uzbrojona oraz nastgpi jej wyzwolenie, alarm zostanie wygenerowany po ustawionym

czasie opOznienia.

[Tl UWAGA

Alarm wczesny zacznie obowigzywa¢ dopiero po wyzwoleniu strefy opdznione;.

Tryb rejestracji urzadzenia
Kliknij opcje Wejdz do trybu rejestracji, aby panel przeszedt w tryb rejestracji.

st b amag eaneni Brhedue & Tmer Pand Faut Gheck Aim Cptiens Degvica Chrall Maoe
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Ustawienia czasu
Mozliwe jest ustawienie strefy czasowej urzadzenia, zsynchronizowanie czasu w urzadzeniu i ustawienie czasu letniego.

Urzadzenie obstuguje synchronizacje czasu poprzez serwer Hik-Connect Guarding Vision.

Zarzadzanie czasem

Kliknij opcje¢ System — Ustawienia systemu — Czas, aby przej$¢ do strony Zarzadzanie czasem.
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Mozesz wybracé strefe czasowa z listy rozwijane;j.

Mozesz zsynchronizowa¢ czas urzadzenia recznie z NTP. Zaznacz pole wyboru NTP Time Sync., Wprowadz adres serwera i
numer portu oraz ustaw interwat synchronizacji.

Mozesz zsynchronizowaé czas w urzadzeniu recznie lub zaznaczy¢ Synchronizuj z czasem komputera, aby zsynchronizowaé

czas urzadzenia z czasem komputera.

T
e UWAGA
Podczas recznej synchronizacji czasu lub synchronizacji z czasem komputera system zapisuje w dzienniku ,,Synchronizacja

SDK”.

Zarzadzanie czasem letnim
Kliknij opcj¢ System — Ustawienia systemu — Zarzadzanie czasem letnim, aby przej$¢ do strony Zarzadzanie czasem.

Sy Sefbwp.  TarwMaragemeni | D5T Managenwm

Mozna wlaczy¢ czas letni i ustawi¢ odchylenie czasu letniego, czas rozpoczgcia czasu letniego i czas zakonczenia Czasu

letniego.

Ustawienia bezpieczenstwa

Ustawienia SSH

Wiacz Iub wylacz SSH (Secure Shell) zgodnie z Twoimi rzeczywistymi potrzebami.

Kliknij System — Bezpieczenstwo systemu — Ustawienia SSH, aby przej$¢ do strony Ustawienia SSH; mozesz wiaczy¢ lub

wylaczy¢ funkcje SSH.
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Blokowanie ustawien uzytkownika
Urzadzenie zostanie zablokowane na 90 sekund po 3 nieudanych probach uwierzytelnienia (mozna ustawi¢ w opcji Czas
ponowienia przed automatyczng blokada) w ciggu minuty.

Mozesz wyswietli¢ zablokowanego uzytkownika lub odblokowa¢ uzytkownika i ustawi¢ czas trwania blokady uzytkownika.

LJ:'-I UWAGA

Aby speti¢ wymagania EN, system bedzie zapisywat ten sam dziennik tylko 3 razy w sposob ciagly.
Kroki

1. Kliknij System — Zabezpieczenia systemu — Proby blokady uzytkownika, aby przejs¢ do strony Ustawienia blokowania

uzytkownika.
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2. Ustaw nastgpujace parametry.
Czasy ponownych prob przed automatyczng blokada

Jesli uzytkownik bedzie ciggle wprowadzat nieprawidlowe hasto dluzej niz skonfigurowano, konto zostanie zablokowane.

L'L;-I UWAGA

Administrator ma dwie proby wi¢cej niz skonfigurowana wartos¢.

Czas trwania zablokowania

Ustaw czas trwania blokady, gdy konto jest zablokowane.

LL;-I UWAGA

Dostepny czas blokowania wynosi od 5 do 1800 sekund.

3. Kliknij :, aby odblokowac¢ konto lub kliknij Odblokuj wszystko, aby odblokowaé wszystkich zablokowanych
uzytkownikoéw na liscie.
4. Kliknij Zapisz.

Ustawienia blokady modutu

Ustaw parametry blokowania modutu, w tym maksymalng liczbe prob zakonczonych niepowodzeniem i czas trwania blokady.
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Modut zostanie zablokowany na zaprogramowany czas po nieudanej autoryzacji modutu przez okreslong liczbg¢ razy.

Kroki
1. Kliknij System — Bezpieczenstwo systemu — Ustawienia blokady modutu, aby przej$¢ do strony Ustawienia blokady
modutu.

2. Wybierz modut z listy i kliknij ikong & .
3. Ustaw nastgpujace parametry wybranego modutu.

Maksymalna liczba préb zakonczonych niepowodzeniem
Jesli uzytkownik nieustannie probuje uwierzytelnia¢ hasto dluzej niz jest to dozwolone w skonfigurowanych prébach,

klawiatura zostanie zablokowana na zaprogramowany czas.

Czas trwania zablokowania

Ustaw czas zablokowania klawiatury. Po skonfigurowanym czasie klawiatura zostanie odblokowana.
4. Kliknij OK.

5. Opcjonalnie: Kliknij ikong Zablokuj, aby odblokowaé zablokowany modut.

Konserwacja systemu
Mozesz zrestartowac urzadzenie, przywrdci¢ ustawienia domyslne, zaimportowac/wyeksportowa¢ plik konfiguracyjny lub

zdalnie zaktualizowa¢ urzadzenie.

Wybierz urzadzenie i kliknij & w oprogramowaniu klienckim lub wprowadz adres IP urzadzenia w pasku adresu przegladarki

internetowe;j. Kliknij Zarzadzanie projektem — Konserwacja, aby przej$¢ do strony Aktualizacja i konserwacja.
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Kliknij Restart, aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Przywrocenie ustawien domyS$Ilnych
Kliknij opcje CzegSciowe przywracanie, aby przywroci¢ wszystkie parametry, z wyjatkiem danych administratora, sieci
przewodowej, sieci Wi-Fi, informacji o czujniku i informacji o urzadzeniach peryferyjnych, do warto$ci domyslnych.

Kliknij przycisk Przywr6¢ wszystko, aby przywroci¢ wszystkie parametry do ustawien fabrycznych.

Importowanie pliku konfiguracyjnego
Kliknij Widok, aby wybra¢ plik konfiguracyjny z komputera i kliknij Importuj plik konfiguracyjny, aby zaimportowac
parametry konfiguracyjne do urzadzenia. Importowanie pliku konfiguracyjnego wymaga podania hasta ustawionego podczas

eksportu.

Eksportowanie pliku konfiguracyjnego
Kliknij opcje Eksportuj plik konfiguracyjny, aby wyeksportowaé parametry konfiguracji urzadzenia do komputera.

Eksportowanie pliku konfiguracyjnego wymaga podania hasta do szyfrowania plikow.
Eksportowanie pliku

Kliknij Zarzadzanie projektem — Zachowaj — Eksportuj plik
Aktywuj dziennik debugowania, aby wiaczy¢ te funkcje.
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Cebugging Log O
Fika Format Debugging Log -

Expaort

Wybierz typ pliku do wyeksportowania.
Kliknij Eksportuj, aby wyeksportowac¢ plik.

Wyszukiwanie w dzienniku lokalnym
Mozesz przeszukiwa¢ dziennik na urzadzeniu.
Kliknij Zarzadzanie projektem — Dziennik, aby przej$¢ do strony Wyszukiwanie w dzienniku lokalnym.

2030-00-02 0000 03 4 20001 =1 il
T e e T e e s
Tuail weva oE

Wybierz typ gtdéwny i typ pomocniczy z listy rozwijanej, ustaw czas rozpoczgcia i zakonczenia dziennika, a nastgpnie kliknij
opcje Filtruj. Wszystkie przefiltrowane informacje dziennika zostang wyswietlone na liscie.

Mozesz takze kliknaé¢ Reset, aby zresetowaé wszystkie warunki wyszukiwania.
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Aktualizacja urzadzenia

Uzyskaj kod PIN produkgcji

Aby zaktualizowa¢ urzadzenie, do uwierzytelnienia potrzebny jest fabryczny kod PIN. Fabryczny kod PIN mozna uzyskac¢
tylko w serwisie Hik-ProConnect, co oznacza, ze instalator, ktory autoryzowal administratora na poziomie dost¢pu 2,
autoryzowat dostgp na poziomie 4.

Fabryczny kod PIN moze zadziata¢ tylko raz.

o Uzyskaj kod PIN z serwisu Hik-ProConnect

Your Cholce of Efficient Management for Security Business

Hik-ProConnect

Zaloguj si¢ na konto instalatora i wejdz na strong aktualizowanego urzadzenia. Kliknij menu Wigcej w prawym dolnym rogu

strony i zastosuj kod PIN.
e Uzyskaj kod PIN od dziatu pomocy technicznej HIKVISION

o ®=m 1 R o E o G o 8 |1
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Zalecamy uzycie zdalnego pulpitu, aby uzyska¢ dostep do lokalnego klienta sieciowego panelu sterowania.
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Kod PIN zostanie autoryzowany zgodnie ze standardowa procedura pomocy technicznej.

Aktualizacja oprogramowania

Kroki:

1. Kliknij Konserwacja — Informacje o urzadzeniu, aby wej$¢ na strone.
2. Kliknij opcj¢ Zdalna aktualizacja.
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3. Wprowadz fabryczny kod PIN, aby otworzy¢ interfejs aktualizaciji.

Eerubo it AulToe oo

Lengh Fangeod-t

4. Kliknij opcje Wyswietl, aby znalez¢ plik oprogramowania sprzgtowego o nazwie digicap.dav.

5. Kliknij opcje¢ Aktualizuj, aby zakonczy¢.
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Po zakoniczeniu aktualizacji zachowani zostang zarowno uzytkownicy, jak i informacje o konfiguracji.

4.3.8 Sprawdz stan
Po ustawieniu strefy, wzmacniaka i innych parametroéw mozna wykona¢ podglad ich stanu.

Kliknij Stan. Mozna wys$wietli¢ stan strefy, przekaznika, sygnalizatora akustycznego, klawiatury, czytnika znacznikow, baterii

i komunikacji.
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o Strefa: Mozesz wy$wietli¢ stan strefy, stan alarmu, pojemnos$¢ baterii czujnika i sil¢ sygnatu.
e Sygnalizator: Mozesz wyswietli¢ stan sygnalizatora, stan baterii i sit¢ sygnatu.
e Wyijscie: Mozesz zobaczy¢ stan przekaznika, stan baterii i sit¢ sygnatu.

o Klawiatura: Mozesz wyswietli¢ stan klawiatury, stan baterii i sit¢ sygnatu.
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o Wzmacniak: Mozesz wykona¢ podglad stanu roboczego wzmacniaka.

o Czytnik znacznikow: Mozesz wyswietli¢ stan czytnika znacznikow, stan baterii i sil¢ sygnatu.

4.4 Raport do SMA (Centrum odbioru alarméw)

Bezprzewodowy panel sterowania AX Pro zostal zaprojektowany z wbudowanym nadajnikiem-odbiornikiem zgodnie z
wytycznymi EN 50131-10 i EN 50136-2. Kategoria DP2 jest wyposazona w podstawowy interfejs sieciowy LAN/WiFi i
dodatkowy interfejs sieciowy GPRS Iub 3G/4G LTE. ATS (System Transmisji Alarmow) zostat zaprojektowany tak, aby
zawsze uzywac interfejsu sieciowego LAN/Wi-Fi, gdy jest dostepny, w celu oszczedzania wykorzystania danych mobilnych.
Wtérny interfejs sieciowy zapewnia odpornos¢ i niezawodno$¢ podczas awarii zasilania.

Konfiguracja ATS w nadajniku-odbiorniku centrum odbioru

Kroki:
1. Zaloguj si¢ do klienta sieciowego odbiornika alarmow.

2. Kliknij Konfiguracja — Odbiodr IP i utworz serwer odbierajacy, jak przedstawiono ponizej.

Server Details
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3. Kliknij opcj¢ Alarmy i konta — Zarzadzanie kontami i przypisz konto do panelu, jak przedstawiono ponize;j.
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Skonfiguruj ATS w nadajniko-odbiorniku centrali

Kroki:
1. Zaloguj si¢ przy uzyciu konta instalatora z lokalnego klienta sieciowego.

2. Kliknij Komunikacja — Centrum odbioru alarmow (ARC) i aktywuj Centrum odbioru alarmow 1.

Alarm Recarer CeTmid
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e = ustawienie protokolu

Typ protokotu

- ADM CID

- SIADCS

- * ID klienta ADM

-*SIADCS

Wybierz token obstugiwany przez odbiorce w ARC.
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e = Ustawienie serwera
e Typ adresu
-1P

- Nazwa domeny

e Adres serwera/nazwa domeny
e Numer portu
Wprowadz adres IP lub nazwe domeny, za pomoca ktorej mozna uzyskac¢ dostep do centrum odbiorczego. Wprowadz numer

portu serwera dostarczonego przez ARC

e = Ustawienie konta

o Kod konta

Wprowadz przypisane konto dostarczone przez ARC.

e = SIA DC 09 Ustawienie protokotu =

® Tryb transmisji

-TCP

- UDP

Transmisja obstuguje zarowno protokot TCP, jak i UDP. UDP jest zalecany przez standard SIA DC 09.

e Ustawienia polaczenia

o Czas zliczania impulséw/Czas oczekiwania na ponowienie

Ustaw limit czasu oczekiwania na odpowiedz odbiornika. Ponowna transmisja nastapi, je$li nadajnik-odbiornik lub odbiornik
przekroczy limit czasu.

o Proby

Ustaw maksymalng liczbg prob ponownej transmisji.

o Szybko$¢ zapytywania

Ustaw interwal migedzy 2 zapytywaniami na zywo, jesli opcja ta jest zaznaczona.

o Ustawienia szyfrowania
o Arytmetyka szyfrowania
- AES

o Dlugos¢ hasta

-128

-192

- 256

o Tajny klucz

Ustaw dtugosé klucza szyfrujacego i wprowadz klucz dostarczony przez SM.

Test sygnalizacji
Aktywuj alarm napadowy z poziomu panelu sterowania.
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Zaloguj si¢ do odbiorcy. Kliknij Ruch, aby przejrze¢ wszystkie otrzymane komunikaty.
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Rozdzial 5 Obstuga ogolna
5.1 Uzbrojenie

Do uzbrojenia systemu mozesz uzy¢ klawiatury, pilota, znacznika, oprogramowania klienckiego, klienta mobilnego.

Po wystaniu polecenia uzbrojenia do AX PRO, system sprawdzi stan czujnika. Jesli czujka jest uszkodzona, konieczne bedzie

aby zdecydowac¢, czy uzbroi¢ system z usterka.

Gdy system jest uzbrojony, AX PRO wyswietli monit o wynik w ciggu 5 sekund i przesle raport o uzbrojeniu.

User Arms the System

y

Partition
Status
check

To be Armed

with Fault

Detector
Fault
Check

User selects

No Fault

Fault Occurred

System Armed

Poziom dostepu do uzbrojenia

.Arming Failed

LEGENDA:

User arms the system- uzytkownik uzbraja system
Partition status check- czgsciowa kontrola stanu
To be armed- do uzbrojenia

Detector fault check- kontrola usterki wykrywacza
With fault- z usterka

User selects- uzytkownik wybiera

Arm with fault?- uzbrojenie z usterka?

No- nie

Arming failed- uzbrojenie si¢ nie powiodto

No fault- brak usterki

Yes- Tak

Fault occured- wystapienie usterki

Exit delay- opoznienie wyjscia

System armed- system uzbrojony

Uzytkownik na poziomie 2 lub 3 ma uprawnienia do uzbrojenia lub czgsciowego uzbrojenia systemu.

Wskazanie uzbrojenia

Wskaznik uzbrojenia/rozbrojenia §wieci na niebiesko przez 5 sekund.

Przyczyna braku uzbrojenia

e Zadziatal czujnik wtargniecia (z wyjatkiem czujnika na drodze wyjscia).

e Zadziatato urzadzenie alarmu napadowego.
e Wystapil alarm sabotazowy.
e Wyjatek komunikacyjny

o Wyjatek od glownego zrdédla zasilania
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e Wyjatek dotyczacy baterii zapasowe;j
o Usterka odbioru alarmu

e Awaria sygnalizatora

o Staba bateria pilota

e Inne

Uzbrojenie z usterka

Podczas gdy uzbrojenie jest zatrzymane z powodu usterki, uzytkownik na poziomie 2 ma uprawnienia do uzbrojenia systemu
z usterka (uzbrojenie wymuszone).

Uzbrojenie wymuszone obowiazuje tylko w biezacej operacji uzbrojenia.

Wymuszone uzbrojenie zostanie zapisane w dzienniku zdarzen.

5.2 Rozbrajanie

Mozesz rozbroi¢ system za pomoca klawiatury, pilota, znacznika, oprogramowania klienckiego lub klienta mobilnego.

Wskazanie rozbrojenia
Wskaznik uzbrojenia/rozbrojenia miga przez 30 sekund, podczas gdy uzytkownik pomyslnie rozbraja system na drodze
wejscia/wyjscia.

System poinformuje o wyniku rozbrojenia po zakonczeniu operacji.

Czas trwania opo6znienia przy wej$ciu

Upewnij si¢, ze regulator czasowy nie jest ustawiony na czas dluzszy niz 45 sekund, aby zachowa¢ zgodnos¢ z EN50131-1.

Wczesny alarm

Jesli alarm wlamania lub sabotazu wystapi na drodze wejscia/wyjscia, gdy AX PRO jest w stanie opdznienia wejscia, AX PRO
przejdzie w tryb wczesnego alarmu.

Mozna ustawi¢ czas trwania wczesnego alarmu (> 30 s).

AX PRO zglosi alarm tylko wtedy, gdy zdarzenie alarmowe trwa przez czas trwania wczesnego alarmu z dodanym

opoznieniem na wejscie.

5.3 Sterowanie SMS

Mozesz sterowaé systemem bezpieczenstwa za pomocg wiadomosci SMS. Polecenia przedstawiono ponizej.

Format SMS do uzbrojenia/rozbrojenia/wyciszenia alarmu:

{Polecenie} + {Typ operacji} + {Cel}

Polecenie: 2 cyfry, 00- Rozbrojenie, 01- Uzbrojenie pozycyjne, 02- Uzbrojenie obwodowe, 03- Wyciszenie alarmu

Typ operacji: 1- Obszar dziatania

Cel: nie wigeej niz 3 cyfry, 0-dziatanie dla wszystkich obszaréw, 1-dziatanie dla obszaru 1 (strefa 1); reszt¢ mozna

wywnioskowaé poprzez analogig.
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A. Rozwiazywanie problemow

A.1 Blad komunikacji

A.1.1 Konflikt adresow IP

Opis bledu:

Adres IP, ktory panel automatycznie uzyskat lub ustawil, jest taki sam jak innych urzadzen, co powoduje konflikty adresow
IP.

Rozwiazanie:

Wyszukaj aktualny dostepny adres IP za pomoca polecenia ping. Zmien adres IP i zaloguj si¢ ponownie.

A.1.2 Strona internetowa jest niedostepna

Opis bledu:

Uzyj przegladarki, aby uzyska¢ dostegp do stron internetowych i wyswietli¢ Niedostgpne.
Rozwiazania:

1. Sprawdz, czy kabel sieciowy nie jest luzny i czy sie¢ panelu dziata prawidtowo.

2. Port panelu zostat zmodyfikowany. Dodaj port do adresu internetowego, aby uzyska¢ dalszy dostep.

A.1.3 Hik-Connect jest w trybie offline

Opis bledu:

Strona internetowa pokazuje, ze Hik-Connect jest w trybie offline.
Rozwiazanie:

Konfiguracja sieciowa panelu jest btgdna, nie mozna uzyskaé¢ dostgpu do extranetu.

A.1.4 Kamera sieciowa czesto si¢ wylacza

Opis bledu:

System raportuje wiele dziennikoéw zdarzen dotyczacych roztaczenia i potaczenia IPC.
Rozwiazanie:

Sprawdz, czy komunikacja sieciowa lub podglad na zywo z kamery sg prawidlowe.

A.1.5 Nie udalo si¢ dodaé urzadzenia w aplikacji

Opis bledu:

Podczas korzystania z aplikacji APP do dodawania urzadzen pojawia si¢ monit, Ze nie mozna doda¢ urzadzenia, urzadzenie
nie moze zosta¢ odnalezione itp.

Rozwiazanie:
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Sprawdz strong internetowa: czy Hik-Connect jest offline.

A.1.6 Informacje alarmowe nie sa przekazywane do APP/4200/Centrum alarmowego

Opis bledu:

Po uruchomieniu alarmu aplikacja/4200/centrum alarmowe nie otrzymuje komunikatu alarmowego.

Rozwigzanie:

»Wiadomo$¢ push” - ,Powiadomienie o alarmie i zabezpieczeniu przed sabotazem” nie jest aktywna. Wiacz opcje

-Powiadomienie o alarmie i zabezpieczeniu przed sabotazem”.

A.2 Wzajemne wykluczanie funkcji

A.2.1 Nie mozna wejS¢ w tryb rejestracji

Opis bledu:

Kliknij klawisz funkcyjny panelu i klawisz zgloszenia konwersacyjnego jest nieaktywny.
Rozwiazanie:

Panel jest w trybie ,,Hotspot”. Przetacz panel w tryb ,,stacja”, a nastepnie sprobuj ponownie wej$¢ w tryb rejestracji.

A.3 Usterka strefy

A.3.1 Strefa jest offline

Opis bledu:

Wyswietl stan stref, ktore sa wyswietlane w trybie offline.
Rozwiazanie:

Sprawdz, czy czujnik komunikuje zbyt niskie napigcie. Wymien bateri¢ czujnika.

A.3.2 Strefa odporna na sabotaz

Opis bledu:

Wyswietla stan wejs¢, ktore sg odporne na sabotaz.
Rozwiazanie:

Zabezpiecz przycisk czujnika przed sabotazem.

A.3.3 Strefa wyzwolona/usterka
Opis bledu:
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Wyswietl stan stref, ktore wyswietlaja sygnat wyzwolenia/usterki.
Rozwiazanie:

Zresetuj czujnik.

A.4 Problemy podczas uzbrajania

A.4.1 Niepowodzenie uzbrojenia (gdy proces uzbrajania nie zostal rozpoczety)

Opis bledu:

Kiedy panel jest uzbrojony, szybkie uzbrojenie nie powiedzie sig.

Rozwiazanie:

Panel nie daje mozliwosci ,,wymuszonego uzbrojenia”, a w przypadku usterki strefy uzbrojenie nie powiedzie si¢. Wigcz opcje

L.Wymuszone uzbrojenie” lub przywro¢ wejscie do normalnego stanu.

A.5 Usterki obstugi

A.5.1 Nie udalo sie wejs¢ do trybu testowego

Opis bledu:

Nie udato si¢ wlaczy¢ trybu testowego; wyswietlenie monitu ,,Usterka w strefie”.
Rozwiazanie:

Stan strefy, stan alarmu lub zasilanie strefy jest nieprawidlowe.

A.5.2 Operacja kasowania alarmu na panelu nie generuje raportu kasowania alarmu
Opis bledu:

Operacja kasowania alarmu na panelu nie generuje raportu o skasowaniu alarmu.

Rozwiazanie:

W przypadku braku alarmu Zaden raport nie zostanie przestany w celu wykasowania uzbrojenia.

A.6 Niepowodzenie dostarczenia poczty

A.6.1 Nie udalo si¢ wysta¢ wiadomosci testowej
Opis bledu:
Podczas konfigurowania informacji o poczcie Kliknij ,.test skrzynki odbiorczej” i test zgloszenia konwersacyjnego zakonczy

si¢ niepowodzeniem.
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Rozwiazanie:
Btedna konfiguracja parametrow skrzynki pocztowej. Edytuj informacje o konfiguracji skrzynki pocztowej, jak przedstawiono

w tabeli 1/1.

A.6.2 Nie udalo si¢ wystaé poczty podczas uzytkowania

Opis bledu:

Sprawdz dziennik wyjatkow panelu. Wystapil ,,btad wysytania poczty”.

Rozwiazanie:

Serwer skrzynek pocztowych ma ograniczony dostep. Zaloguj si¢ do skrzynki pocztowej, aby sprawdzié, czy skrzynka
pocztowa nie jest zablokowana.

A.6.3 Nie udalo si¢ wysta¢ wiadomosci e-mail do Gmaila

Opis bledu:

Skrzynka pocztowa odbiorcy jest Gmail. Kliknij ,, Testuj skrzynke odbiorcza”, a test zgtoszenia konwersacyjnego zakonczy si¢
niepowodzeniem.

1. Google uniemozliwia uzytkownikom uzyskiwanie dostgpu do Gmaila za pomoca aplikacji/urzadzen, ktore nie spetniajg ich
standardow bezpieczenstwa.

Rozwiazanie:

Zaloguj si¢ do witryny internetowej (https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps) i ,,zacznij korzystac¢ z dostgpu
do aplikacji, ktora nie jest wystarczajaco bezpieczna”. Urzadzenie moze normalnie wysytaé¢ maile.

2. Gmail nie usuwa uwierzytelniania CAPTCHA.

Rozwiazanie: Kliknij ponizszy link, a nastepnie kliknij ,.kontynuuj” (https://accounts.google.com/b/0/displayunlockcaptcha).

A.6.4 Nie udalo si¢ wysta¢ wiadomosci e-mail do QQ lub Foxmail

Opis bledu:

Skrzynka pocztowa odbiorcy to QQ lub foxmail. Kliknij ,, Testuj skrzynke odbiorcza”, a test zgloszenia konwersacyjnego
zakonczy si¢ niepowodzeniem.

1. Nieprawidlowe konto lub hasto QQ.

Rozwiazanie:

Hasto wymagane do logowania do konta QQ nie jest hastem uzywanym do normalnego logowania. Konkretna $ciezka to:
Wprowadz konto e-mail — urzadzenie — konto —, aby wygenerowa¢ kod autoryzacji i uzyj kodu autoryzacji jako hasta
logowania.

2. Do otwarcia wymagane jest zezwolenie na logowanie SMTP.

A.6.5 Nie udalo si¢ wystaé¢ wiadomosci e-mail do Yahoo

Opis bledu:

Skrzynka pocztowa odbiorcy to Yahoo. Kliknij ,, Testuj skrzynke odbiorcza”, a test zgloszenia konwersacyjnego zakonczy si¢
niepowodzeniem.

1. Poziom bezpieczenstwa skrzynki pocztowe;j jest zbyt wysoki.

Rozwiazanie:

Przejdz do swojego konta pocztowego i wlacz ,,mniej bezpieczne logowanie”.
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A.6.6 Konfiguracja poczty
Tabela A-1 Konfiguracja poczty

Typ maila Serwer maila Port SMTP Obstugiwane protokoty
Gmail smtp.gmail.com 587 TLS/STARTTLS (TLS)
Outlook smtp.office365.com 587 STARTTLS (TLS)
Hotmail smtp.office365.com 587 STARTTLS (TLS)
QQ smtp.qg.com 587 STARTTLS (TLSv1.2)
Yahoo smtp.mail.yahoo.com 587 STARTTLS (TLSv1.2)
126 smtp.126.com 465 SSL/TLS
Sina smtp.sina.com 25/465/587 SSLITLSISTARTTLS
(SSL/TLS)
LL;J UWAGA

O konfiguracji poczty:
* Port SMTP Domyslnie uzywany jest port 25 bez szyfrowania lub port 465, jesli uzywany jest protokét SSL/TLS. Port 587 jest
uzywany gtownie w trybie protokotu STARTTLS.
Tryb protokotu STARTTLS, ktory jest zwykle uzywany domyslnie przy wybieraniu TLS.
* Nazwa uzytkownika Nazwy uzytkownika programéw Outlook i Hotmail wymagaja pelnych nazw, a inne adresy e-mail wymagaja

przedrostka przed @.
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B. Rodzaje danych wejsciowych

Tabela B-1 Rodzaje danych wejsciowych

Rodzaje danych wej$ciowych

Operacje

Strefa natychmiastowa

System natychmiast wygeneruje alarm natychmiast, gdy wykryje zdarzenie wyzwalajace
po uzbrojeniu systemu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwiek systemowy i sygnalizator. Komunikat glosowy:

Alarm w strefie X.

Strefa obwodowa

System wygeneruje alarm natychmiast, gdy wykryje zdarzenie wyzwalajace po
uzbrojeniu systemu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator. Istnieje
konfigurowalny odstep czasu miedzy alarmem a wyj$ciem sygnalizatora, co umozliwia
sprawdzenie alarmu i anulowanie wyjScia sygnalizatora w tym okresie.

Komunikat glosowy: Alarm obwodowy strefy X.

Strefa op6zniona

System zapewnia czas na opuszczenie lub wejscie do strefy chronionej bez
wygenerowania alarmu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator. Komunikat glosowy:

Alarm w strefie X

Strefa $ledzenia

Strefa dziata jako op6zniona, gdy wykryje zdarzenie wyzwalajace podczas opdznienia
wejécia w systemie, podczas gdy w przeciwnym razie dziata jako strefa
natychmiastowa.

Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator.

Komunikat gtosowy: Alarm §ledzacy w strefie X.

Strefa wyciszona 24H

Aktywacja strefy nastepuje przez caty czas bez zadnego dzwigku/sygnalizatora
w przypadku wystapienia alarmu.

Reakcja dzwigkowa: Brak dzwigku systemowego (komunikat glosowy lub sygnalizator).

Strefa napadowa

Strefa jest aktywna przez caty czas.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator. Komunikat glosowy:
Alarm napadowy w strefie X.

Strefa zagrozenia pozarem

Wejscie aktywuje przez caty czas wyjécie dzwigkowe/sygnalizator w przypadku

wystapienia alarmu.
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Rodzaje danych wejsciowych

Operacje

Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator.

Komunikat gtosowy: Alarm pozarowy w strefie X

Strefa zagrozona wyciekiem gazu

Wejscie aktywuje przez caly czas wyjscie dzwigkowe/sygnalizator w przypadku
wystgpienia alarmu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator.

Komunikat gtosowy: Alarm gazowy w strefie X.

Strefa medyczna

Strefa aktywuje przez caly czas wyjscie dzwigkowe w przypadku wystapienia alarmu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator.

Komunikat gtosowy: Alarm medyczny w strefie X.

Strefa przekroczenia czasu

Strefa jest aktywna przez caty czas. Rodzaj strefy jest uzywany do monitorowania i
raportowania stanu ,,AKTYWNA? strefy, ale bedzie raportowac i alarmowac o tym

stanie dopiero po uptywie zaprogramowanego czasu (od 1 do 599) sekund.

Strefa nieaktywna

Alarmy nie b¢da aktywowane, gdy dojdzie do naruszenia lub wyzwolenia strefy..
Reakcja dzwigkowa: Brak dzwigku systemowego (komunikat gtosowy lub sygnalizator

dzwigkowy).

Strefa wirtualna (klawiatura/pilot)

System wygeneruje alarm natychmiast, gdy wykryje zdarzenie wyzwalajace po
uzbrojeniu systemu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator.

Komunikat gtosowy: Sygnat dzwigkowy brzeczyka.

Alarm sabotazowy

System wygeneruje alarm natychmiast, gdy wykryje zdarzenie wyzwalajace po
uzbrojeniu systemu.
Reakcja dzwigkowa: wyzwoli dzwigk systemowy i sygnalizator.

Komunikat glosowy: Sabotaz strefy X

Wyzwolenie potaczonego urzadzenie, gdy wystapi zdarzenie.

Potaczenie Na przyktad- Przekazniki potaczone z ekspandorem danych wyjsciowych zostana
wlaczone, gdy AX PRO jest uzbrojone.
Podczas uzbrojenia: Komunikat glosowy o usterce. Usterke mozna usuna¢ postepujac
zgodnie z poleceniem glosowym.
Uzbrojenie * Dzwick systemowy do uzbrajania za pomoca znacznika lub pilota.

» Komunikat gtosowy o usterce. Usterke mozna usunaé postepujac zgodnie z

poleceniem gltosowym.
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Zdarzenie usterki jest wy$wietlane na kliencie. Usterk¢ mozna usuna¢ za pomoca oprogramowania klienckiego lub klienta
mobilnego.

Komunikat gtosowy: uzbrojenie/ uzbrojenie nie powiodlo sig.
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C. Rodzaje danych wyjsciowych

Tabela C-1 Rodzaje danych wyjsciowych

Rodzaje danych wyjsciowych

Dzialanie

Przywroécenie

Uzbrojenie

Uzbrojenie AX PRO

Po skonfigurowanym opdznieniu wyjscia.

Rozbrojenie

Rozbrojenie AX PRO

Po skonfigurowanym opdznieniu wyjscia.

Alarm

Kiedy wystapi zdarzenie alarmowe.
Wyjsciowe dane alarmowe zostang
aktywowane po skonfigurowanym

op6znieniu wyjscia/wejscia.

Po skonfigurowanym opdznieniu wyjscia

rozbréj AX PRO lub wycisz alarm.

Polaczenie strefy

Gdy wystapi zdarzenie alarmowe,
potaczony przekaznik wysle sygnat

alarmowy.

Po skonfigurowanym czasie trwania

wyjscia.

Obstuga w trybie recznym

Reczna aktywacja przekaznika.

W czasie wyzwalania lub wylacz

przekazniki rgcznie.
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D. Rodzaje zdarzen

Tabela D-1 Rodzaje zdarzen

DomySlnie 1 DomySlnie 2
(powiadomienie (powiadomienie | DomySInie 3 (klient Domyslnie 4
Rodzaje zdarzen Zasada . . .
oprogramowania | oprogramowania mobilny) (telefon)
klienckiego) klienckiegol/2)
Alarm i sabotaz x/v Y Y Y v
Wydarzenie zwigzane|
z bezpieczenstwem x/v v v v v
zycia
Stan systemu xIv v X X X
Panel xIv % X X X
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E. Poziomy dostepu

Poziom Opis
1 Dostep dla kazdej osoby. Ogolny dostep.
) Dostep uzytkownika poprzez operatora i administratora; na przyktad klienci (uzytkownicy
systemow).
3 Dostep uzytkownika przez instalatora; na przyktad profesjonalista z firmy alarmowe;.
Tabela E-1 Uprawnienia poziomu dostepu
Funkcja Uprawnienie
1 2 3
Uzbrojenie Nie Tak Tak
Rozbrojenie Nie Tak Tak
Przywracanie/kasowanie alarmu Nie Tak Tak
Przechodzenie do trybu testu przejécia Nie Tak Tak
Obejscie (strefa)/Wyltaczenie/Uzbrojenie wymuszone Nie Tak Tak
Dodawanie/zmiana kodu weryfikacyjnego Nie Takd Takd
Dodawanie/edycja kodu uzytkownika i kodu .
weryfikacyjnego poziomu 2 Nie Tak Tak
Dodawanie/edycja danych konfiguracyjnych Nie Nie Tak
Wymiana oprogramowania i oprogramowania Nie Nie Nie
sprzgtowego

2 Pod warunkiem posiadania akredytacji przez uzytkownika na poziomie 2.
b Pod warunkiem posiadania akredytacji przez uzytkownika na poziomie 2 i 3.

4 Uzytkownik moze edytowaé tylko swoj wtasny kod uzytkownika.

® Poziom uzytkownika 2 moze przypisa¢ uprawnienia logowania sterownika do poziomu uzytkownika 3 na stronie ustawien.
® Poziom uzytkownika 2 powinien przypisa¢ uprawnienia poziomowi uzytkownika 3, jesli uzytkownik poziomu 3 chce zdalnie
zalogowac si¢ do sterownika.

e Gdy sterownik zostanie pominigty, poziom uzytkownika 3 moze zalogowac¢ si¢ do sterownika bez przypisania uprawnien

z poziomu uzytkownika 2.
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e Gdy sterownik zostanie pominigty, poziom uzytkownika 3 moze zalogowa¢ si¢ do sterownika bez przydziatu uprawnien

z poziomu uzytkownika 2.
e Uzytkownik na poziomie 4 moze zalogowac¢ si¢ do sterownika tylko wtedy, gdy uzytkownik na poziomie 2 lub 3 ma

przypisane uprawnienia do 4 poziomu uzytkownika.
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F. Sygnalizacja

Wykrywanie bledow ATP/ATS

Usterki ATP (Sciezki transmisji alarmu) beda wykrywane, gdy interfejs sieciowy panelu sterowania zostanie odlaczony lub
Sciezka transmisji do nadajnika-odbiornika centrum odbiorczego znajdujacego si¢c w ARC zostanie zablokowana gdzie$
pomigdzy. Usterka ATS (System Transmisji Alarmow) zostanie zgtoszona, gdy bledy ATP zostang wykryte na obu $ciezkach
transmisji.

Przywrocenie ATP zostanie wykryte natychmiast po podiaczeniu interfejsu sieciowego i przywroceniu $ciezki transmisji do
nadajnika-odbiornika centrum odbiorczego. Przywrdcenie ATS zostanie zgloszone po wykryciu przywrocenia ATP dowolnej
$ciezki transmisji.

W ponizszej tabeli przedstawiono wyniki czasowe wykrywania btedow ATP i przywracania.

TN Maksymalny czas wykrywania
Podstawowa awaria/przywrdcenie ATP LAN/WiFi 10 min
GPRS 60 min
Wtérna awaria/przywrécenie ATP 3G/AG LTE 20 min (gdy podstawowe ATP zawiodto)

Sygnalizacja bedzie zawsze przesytana z podstawowego ATP, gdy bedzie dziata¢. W przeciwnym razie zostanie automatycznie
przetaczony na drugg $ciezke transmisji, ktora jest w danej chwili aktywna. Zaréwno pierwotne, jak i wtorne zdarzenia awarii
i przywrocenia ATP beda zgtaszane do ARC, gdy ATP pozostanie w trybie roboczym. Be¢da rdéwniez zapisywane
w obowigzkowej pamieci dziennika o pojemnosci 1000 zapisow alokowanych w nieulotnej pamigci flash, a takze w zapisie

usterki ATS. Szczegoty raportow i zapisdw dziennika s3 wymienione w ponizszej tabeli.

Kod zdarzenia podczas Opis dziennika zdarzen

syanalizacii
Podstawowa awaria/przywrocenie ATP E351/R351 LAN Path Failed/LAN Path Recovery
Wtdrna awaria/przywrdcenie ATP E352/R352 Mobile Net Path Failed/Mobile Net Path
Recovery
Awaria/przywrdcenie ATS N/A ATS Failed
Podstawowa awaria/przywrdcenie interfejsu sieci E351/R351 LAN Path Failed/LAN Path Recovery
Wtdrna awaria/przywrdcenie interfejsu sieci E352/R352 Mobile Net Path Failed/Mobile Net Path
Recovery

Kategoria ATS

Kategoria ATS w AXPRO to DP2. Gdy centrum odbioru alarmow jest aktywne. Centrala przesle raport alarmowy do centrum
odbiorczego poprzez Sciezke gtowng (LAN lub Wi-Fi) lub $ciezke rezerwowa (3G/4G). Jezeli panel sterowania jest poprawnie
podiaczony do sieci LAN lub Wi-Fi, jako $ciezka transmisji wybierana jest Sciezka gtdéwna. Jesli potaczenie gtownej $ciezki
nie powiedzie sig, §ciezka zostanie przetaczona na 3G/4G. A jesli potaczenie glownej $ciezki zostanie przywrocone, $ciezka
zostanie przetaczona z powrotem na LAN lub Wi-Fi. Panel sterowania sprawdza w sposob ciagly stan potaczenia i generuje

dzienniki btedow transmisji dla dowolnej Sciezki. Jesli obie $ciezki sg nieprawidtowe, centrala okresla awarig ATS.
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G. Kod SIAi CID

Tabela Kod F-1 SIA i CID

Kod SIA Kod CID Opis
BA E130 Alarm wtamaniowy
BH R130 Przywrocono alarm wlamaniowy
HA E122 Cichy alarm napadowy
HH R122 Przywrdcono cichy alarm napadowy
NA E780 Alarm przekroczenia limitu czasu
BH R780 Przywrdcono alarm przekroczenia limitu
PA E120 Alarm napadowy
PH R120 Przywrdcono alarm napadowy
BA E131 Alarm obwodowy
BH R131 Przywr6cono alarm obwodowy
BA E134 Alarm wejécia/wyjscia
BH R134 Przywrocono alarm wej$cia/wyjscia
TA E137 Wykryto sabotaz urzadzenia
Przywr6cono wykrywanie sabotazu
TR R137 ™ e
urzadzenia
TA E383 Wykryto sabotaz wykrywacza
TR R383 Przywr6cono wykrywanie sabotazu
wykrywacza
Wykryto sabotaz sygnalizatora
TA E321 ey v
bezprzewodowy
Przywr6cono wykrywanie sabotazu
TR R321 yw . e
sygnalizatora bezprzewodowego
TA E334 Wykryto sabotaz wzmacniaka
bezprzewodowego
Przywr6cono wykrywanie sabotazu
TR R334 ™ . W
wzmacniaka bezprzewodowego
Wykryto sabotaz ekspandora lub urzadzenia
ES E341 vt P 4
bezprzewodowego
Przywrécono wykrywanie sabotazu
EJ R341 ekspandora lub urzadzenia
bezprzewodowego
PA E120 Alarm napadowy z klawiatury/pilota
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Kod SIA Kod CID Opis
MA E100 Alarm medyczny
MH R100 Przywr6cono alarm medyczny
GA E151 Alarm wycieku gazu
GH R151 Przywrécono alarm wycieku gazu
FA E110 Alarm przeciwpozarowy
FH R110 Przywrocono alarm przeciwpozarowy
OP E401 Rozbrojenie
CL R401 Uzbrojenie w trybie AWAY
OA E403 Automatyczne rozbrojenie
CA R403 Automatyczne uzbrojenie
BC E406 Kasowanie alarmu
CL R441 Uzbrojenie w trybie STAY
CD E455 Automatyczne uzbrojenie nie powiodlo si¢
BB E570 Strefa pominigta
BU R570 Przywr6cono pominigcie blokady
CT E452 Opdznienie rozbrojenia
AT E301 Utrata zasilania AC
AR R301 Przywrocono zasilanie sieciowe
YT E302 Staba bateria systemowa
YR R302 Przywrocono niski po%iom baterii
systemowej
XT E384 Staba bateria pilota
YR R384 Przywrocono wykrywanie stabej baterii
pilota
YM E311 Awaria baterii
YR R311 Przywrocono wykrywanie usterki baterii
DK E501 Klawiatura zablokowana
DO R501 Klawiatura odblokowana
TS E607 Whprowadzono tryb testowy
TE R607 Wyjscie z trybu testowego
RN E305 Reset AX PRO
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Kod SIA Kod CID Opis
Odtaczono bezprzewodowy sygnalizator
uy E321 4 P WyyE
dzwigkowy
UJ R321 Podlaczono bezprzewodowy sygnalizator
dzwigkowy
Uy E381 Odtaczono bezprzewodowy wykrywacz
uJ R381 Podlaczono bezprzewodowy wykrywacz
Niskie napigcie wykrywacza
XT E384 pie e
bezprzewodowego
Normalne napi¢cie wykrywacza
XR R384 pie Y
bezprzewodowego
Odtaczony ekspandor lub urzadzenie
ET E333 4 y e 4
bezprzewodowe
Podtaczono ekspandor lub urzadzenie
ER R333
bezprzewodowe
Uy E334 Odtaczono bezprzewodowy wzmacniak
uJ R334 Podtaczono bezprzewodowy wzmacniak
NT E352 Odtaczono sie¢ danych komorkowych
NR R352 Potaczono sie¢ danych komorkowych
NT E352 Wyjatek dotyczacy karty SIM
NR R352 Przywrocono kartg SIM
NT E352 Przekroczony przeptyw sieciowy
NT E351 Konflikt adresow IP
NR R351 Normalny adres IP
NT E351 Wyjatek dotyczacy sieci przewodowej
NR R351 Normalna sie¢ przewodowa
NT E351 Btad komunikacji Wi-Fi
NR R351 Potaczono z Wi-Fi
XQ E344 Wyjatek dotyczacy sygnatu radiowego
XH R344 Normalny sygnal radiowy
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Kod SIA Kod CID Opis
/ E306 Usunigto ekspandor
/ R306 Dodano ekspandor
/ E306 Usunieto wykrywacz
/ R306 Dodano wykrywacz
/ E306 Usunigto wzmacniak bezprzewodowy
/ R306 Dodano wzmacniak bezprzewodowy
/ E306 Usunigto sygnalizator bezprzewodowy
Dodano bezprzewodowy sygnalizator
/ R306 P WSy
dzwigkowy
BA E130 Alarm wlamaniowy
BH R130 Przywrocono alarm wlamaniowy
XT E338 Staba bateria urzadzenia bezprzewodowego
Przywrocono wykrywanie niskiego
XR R338 poziomu natadowania baterii urzadzenia
bezprzewodowego
LB E627 Wejscie w tryb programowania
LX E628 Wyjscie z trybu programowania
Cl E454 Uzbrojenie nie powiodlo si¢
/ R250 Patrol
/ E306 Usunieto urzadzenie bezprzewodowe
/ R306 Dodano urzadzenie bezprzewodowe
Niski poziom baterii sygnalizatora
XT E384
bezprzewodowego
Przywrdcono niski poziom natadowania
XR R384 . .
baterii sygnalizatora bezprzewodowego
NT E351 Usterka sieci przewodowej/Wi-Fi ATP
NR R351 Przywrocono sie¢ przewodowa/Wi-Fi ATP
NT E352 Btad ATP sieci komorkowej
NR R352 Przywrécono ATP sieci komérkowej
CS 1409 Strefa kluczowa rozbrojona
0os 3409 Strefa kluczowa uzbrojona
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